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Res. No. 397, que sprueba el Contrato de Pristamo No. 391/OC/DR y sus anexos, sus- 
crito entre el Estado Dorninicano y el BID, 

G. 0. No. 9572, del 15 de enero del 1982 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repdblica 

NUMERO: 397 

VISTOS: Los incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constituci6n de la Republica; 

VISTO: El Contrato de Pr6stamo No. 391/OC-DR y sus anexos, suscrito en fecha 
26 de enero de 1981, entre el Estado Dominican0 y el Banco lnteramericano de 
Desarrollo ( BID ). 

RESUELVE: 

UNICO: APROBAR el Contrato de Prestarno #lo. 391/OC-DR y sus anexos, 
suscrito en fecha 26 de enero de 1981, entre el Estado Dominicanc, repreientado 
por el Ing. Fernando Periche Vidal, Secretario de Estado de ,Loras Pirbhcas y 
Comunicaciones, y el Banco lnteramericano de Desarrollo ( BID 1, representado por 
el sefior Antonio Ortlz Mena, Presidente, por medic del cual esta Clltima institucidn 
bancaria se compromete a otorgar a nuestro pals UI' financiamiento con cargo a 10s 
recums del capital ordinario del Banco, hasta por una suma de VEINTICUATRO 
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
(US$24,000,000.00), o su equivalente en otras rnonedas que formen parte de dichos 
recuros, except0 de la RepQblica Dorninicana. Los recursos provenientes del 
prbtamo a que se refiere el contrato anexo, serdn destinados a financiar el proyecto 
de ampliaci6n de 10s primeros 19 kil6metros de la Carretera Duarte, rnediante el me- 
joramiento de los dos carriles existentes en la actualidad entre 10s kil6metros 8.7 y 28 
y la construcci6n de dos carriles adicionales de igual longitud adyacentes a la misma 
secci6n de la vfa. De esta manera, la Carretera Duarte se convertirla en una vla de 
cuatro carriles, dos en cada sentido y separados por una isleta central de 12 metros 
de ancho, suticiente para atender adecuadamente un trdfico de mds o menos 13,500 
vehlculos diarios. Cada carril tendra un ancho de 13.5 metros con hombros de 3 me- 
tros por lado exterior y 1.2 metros por el lado interior, pavimentados con 20 cen- 
tlmetros de concreto, sobre una base de material granulado de 15 centlmetros de 
espesor. El costo total del proyecto se estima en el equivalente de 
US$6O,Mo,OOO.oD, suma que sera cubierta de la siguiente manera: a) USS24.0 
millones provenientes del Contrato de Prkstamo anexo; b) USS12.0 millones, pro- 
venientes del Contrato de Prktamo No.627/SF-DR, suscrito por nuestro pais en 
fecha 26deenero de 1981 con el Banco Interamericano de Dessrrollo (BID); y c )  La 
suma de $24,700,000.00 como aporte del Gobierno Nacional; que copiado a la letra 
dice si: 
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CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA 
Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO 

Prdstamo No. 391 /OC-DR 
Resoluci6n DE-1 38/80 

PROYECTO DE AMPLIACION Y MUORAMENTO DE IA CARRETERA DUARTE I 
26 DE ENERO DE 1981 

CONTRAJO DE PRESTAMO 

CONTRATO celebrado el dia 26 de enero de 1981 entre la REPUBLICA 
DOMlNlCANA (en adelante denominado ”Prestatario”), y el BANCO IN- 
TERAMERICANO DE DESARROLLO (en adelante denominado ”Banco”). 

PARTE PRIMERA 
ESTIPU LACIONES ESPECIALES, 

CAPITULO I 
Monto. Objeto y Organismo Ejecutor 

Clausula 1.01. Monto. Conforme a este Contrato, el Banco se compromete a 
otorgar al Prestatario, y Bste acepta, un Financiamiento con cargo a 10s recursos del 
capital ordinario del Banco, hasta por una suma de veinticuatro millones de d6lares 
de 10s Estados Unidos de America (USS24,000.000) o su equivalente en otras mone- 
das que formen parte de dichos recursos, except0 la de la Repliblica Dorninicana. 
Las cantidades que se desembolsen con cargo a este Financiamiento constituirhn el 
“Prktamo”. 

ClAusula 1.02. Objeto. El prop6sito del Financiamiento es cooperar junto COR el 
Prbtamo No. 627/SF-DR, en la ejecuci6n de un proyecto (en adelante denominado 
el ”Proyecto”) consistente en la ampliaci6n y mejoramiento de la Carretera Duarte. 
En el Anexo A del Contrato se detallan 10s aspectos mhs relevantes del Proyecto. 

Clausula 1.03. Organismo Ejecutor. Las partes convienen en que la ejecuci6n 
del Pro*,ecto y la utilizacidn de 10s recursos del Financiamiento habran de ser Ile- 
vadas a cabo por la Secretaria de Estado de Obras Pliblicas y Cornunicaciones 
(SEOPC), !en adelante denominado ”Organismo Ejecutor”) a traves de la Unidad 
Coordinadora de Financiamientos Externos (UCOFE) de cuya capacidad legal y 
financiera para actuar como tal, deja constancia el Prestatario. 

CAPITULO II 
Elementos lntegrantes del Contrato 

ClAusula 2.01. Elementos lntegrantes del Contrato. Este Contrato est& in- 
tegrado por esta Parte Primera, en adelante denominada las Estipulaciones Es- 
peciales, por la Parte Segunda, denominada Normas Generales, del 2 de noviembre 
de 1976 y por 10s Anexos A, B, y C que se agregan. 

ClAusula 2.02. Primacia de las Estipulaciones Especiales. .Si. alguna dis- 
posici6n de las Estipulaciones Especiales o de 10s anexos no guardare consonancia o 
estuviera en contradicci6n con las Normas Generales, prevalecerb lo previsto en las 
Estipulaciones Especiales o en el anexo respectivo. 
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CAPITULO 111 
Amortlzaci6n, lntereses y Conis i6n  de  Crbdito 

Clhusula 3.01. Amortizaci6n. El Prestamo debera ser totalmente amortizado por 
el Prestatario 8 rnhs tardar el dia 24 de enero del aRo 2001 mediante cuotas 
semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, la primera de las cuales deberh 
pagarse a 10s seis meses de la fecha prevista para el plazo final de desembolsos de 
acuerdo con la Clhusula 4.04, teniendo en cuenta lo previsto en el Artfculo 3.01 de 
las Normas Generales. A rnhs tardar tres meses despuks de la fecha del cjltimo 
desembolso, el Banco entregarh al Prestatario una tabla de amortizaci6n que es- 
pecifique todas las fechas para el pago de las cuotas y 10s montos y la moneda o 
monedas a emplearse en cada pago, de acuerdo con lo previsto en el inciso (c) del 
Artfculo 3.04 de las Normas Generales. 

Clhusula 3.02. Intereses. (a) El Prestatario pagarh semestralmente sobre 10s 
saldos deudores un inter& del 8-1/4% por aRo, que se devengarh desde las fechas 
de 10s respectivos desembolsos. Hasta que el Banco haya entregado la tabla de 
arnortizaci6n prevista en la Clhusula 3.01, 10s intereses serhn pagaderos semes- 
tralmente en 10s dias 24 de enero y 24 de julio de cada aRo comenzando el 24 de julio 
de 1981. A partir de la entrega de dicha tabla, 10s intereses se pagarhn con- 
juntamente con las amortizaciones, haciendo 10s ajustes necesarios. 

(b) A solicitud del Prestatario podrhn usarse 10s recursos del Financiamiento para 
ebonar 10s intereses que se devenguen durante el period0 de desembolso. 

Clhusula 3.03. Comisi6n de  crbdito. Ademhs de 10s intereses, el Prestatario 
pagarh una comisi6n de credit0 de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de 
las Normas Generales. 

Clhusula 3.04. Referencia a las Normas Generales.. En materia de chlculo de 
10s intereses y de la comisi6n de crkdito, obligaciones en materia de moneG4s, tipo 
de carnbio, participaciones, lugar de 10s pagos, recibos y pagar&, i i~p i tac i61 :  de 10s 
pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del Financiamiento y vencimiento en 
dias feriados se aplicarh lo previsto para el efecto en el Capitulo Ill de las Normas 
Generales. 

CAPITULO IV 

Normas Relativas a Desembolsos 

Clhusula 4.01. Disposici6n bhsica.. El Banco efectuard 10s desembolsos de 10s 
recursos del Financiamiento de acuerdo a las condiciones y procedimientos con- 
tenidos en el Capitulo IV de las Normas Generales y a las condiciones especiales que 
se detallan en el presente Capitulo, except0 que para 10s fines de este Contrato, se 
establece I \ ,  c-iguiente: 

(a) El inciso (d) del Articulo 4.01 del Capitulo IV de las Normas Generales, queda 
sustituido por el siguiente: 

"(d) Que el Prestatario, por si o por rnedio del Organism0 Ejecutor, en su caso, 
haya presentado al Banco: ! i )  la actualizaci6n del Plan de Ejecuci6n del Proyecto 
(PEP) acordado con el Banco, siguiendo 10s lineamientos que seiiale el Banco y que 
sirva de base para la elaboracih y evaluaci6n de 10s informes de progreso a que s? 
refiere el Articulo 7.03 de est& Normas Generales; y (ii) en adici6n a otras i t 7  
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forrnaciones que el Banco pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el 
Contrato, un cuadro de origen y aplicacidn de fondos en el que conste el calendario 
de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de inversi6n indicaaas en el 
Anexo A del Contrato, y el seiialamiento de 10s aportes anuales necesarios de las 
distintas fuenies de tondos con 10s cuales se financiarA el Proyecto. Cuando se pre- 
vea en el Contrato el reconocimiento de gastos anteriores a su firma se debera 
inc!uir iin estado de las inversiones y, de acuerdo con 10s objetivos del Finan- 
ciemiento, una descripci6n de las obras realizadas en el Proyecto, o una relaci6n de 
IQS ctriditos forrnalizadas, segun sea el caso, hasta una fecha inmediata anterior al 
i!?fcrnie”. 

(b) El texto del Articulo 4.05 - Plazo para solicitar el primer desembolso - de 
las Normas Generales, queda sustituido por el siguiente: 

Articulo 4.05. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer 
dasembolso. Si dentro de 10s ciento ochenta (180) dias a partir de la vigencia del 
Cuntraro, o de un plazo rn6s amplio que las partes acuerden por escrito, no se 
curnplieren las condiciones previas al primer desembolso establecidas en el Articulo 
4.01 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones Especiales, el Banco podrh 
poner termin0 al Contrato dando al Prestatario el aviso correspondiente“. 

(c) Queda entendido en relaci6n con el Articulo 4.07 - Fondo rotatorio - Capitulo 
IV, de las Normas Generales, que el Banco podrs adelantar recursos del Finan- 
ciamiento para establecer o renovar el fondo rotatorio, por 10s montos que se de- 
terminen, siempre que se justifique debidamente la necesidad de que se anticipen 
recursos del Financiamiento para cubrir gastos del Proyecto financiables con tales 
rccursos, de acuerdo con las disposiciones de este Contrato y las normas corn- 
plementarias del Banco en esta materia. 

Clhusula 4.02. Condiciones especiales previas al primer desen bolso. El 

curnplan a satisfaccidn del Banco, en adici6n a las condiciones previas estipuladas 
en el Articulo 4.01 de las Norrnas Generales, 10s siguientes requisitos: 

(a) Que el Organisrno Ejecutor haya convenido con el Banco con respecto a la 
firrna de contadores publicos independiente que efectuar.5 las funciones de auditoria 
prevista en el inciso Ib) del Articulo 7.03 de las Normas Generales. 

(b) Que el Prestatario y!o el Organisrno Ejecutor, en su caso, hayan curnplido con 
las condiciones previas al primer desernbolso con respecto al Contrato de Prbstarno 

i c )  Que el Prestatario ha obtenido la posesi6n legal del 90% de 10s inmuebles 
necesarios para la ejecucidn del Proyecto. 

(d! Cue e! Organisrno Ejecutor ha :ontratado una firrna consultora en ingenieria 
. $ ~ , &  esistir.5 a la SEOPC en la supervisi6n del Proyecto, de conforrnidad con lo es- 

1:;) Clue el Prestatario ha asignado a la UCOFE las funciones necesarias para 
t i x e r s e  cargo de la ejecuci6n del Proyecto y que UCOFE dispone de la autoridad y 
del personal requeridos para ejercer dichas funciones. 

!f) Que el Organism0 Ejecutor est6 ejecutando el plan de acci6n sobre reubicaci6n 
ae las personas desplazadas como consecuencia de la ejecuci6n del Proyecto. 
Dicho plan sera financiado con recursos distintos a 10s adicionales mencionados en 
la ClSusula 6.04. 

primer desernbolso a cuenta del Financiamiento est6 condicionado a que se 6 
. 1 

e 
NO. 627l/SF-DR; 

do en la ClAusula 6.05 de este Contrato. 

CI2usula 4 03 Gastos anteriores al contrato. Con la aceptac16n del Banco, se 
podr.5 utilizar 10s recursos del Financiamiento para reernbolsar gastos efectuados o 
financiar 10s que se efectljen en el Proyecto a partir del 23 de octubre de 1980, 
siernpre que se hayan cumplldo requwtos s:+stanclalmente anhlogos a 10s eS- 
tablecidos en el Contrato de Prkstamo 

Clhusula 4 04 Plazo para desembolsos. Los recursos del Flnanciamlento 
solamente podrBn ser desembolsados dentro del plazo de 4 aRos a partlr de la fecha 
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de vigencia del Contrato, a menos que las partes contratantes acuerden por escrito 
prorrogar este plazo, la porci6n del Financiamiento que no hubiese sido desem- 
bolsada dentro de dicho plazo quedar6 autom6ticamente cancelada. 

CAPITULO V 

Suspensi6n de Desembolsos y Vencimiento Anticipado 

ClAusula 5.01. Referencia a las Normas Generales. Las disposiciones con- 
cernientes a1 derecho del Banco de suspender 10s desembolsos, asi como las 
consecuencias de cualquier suspensibn, aparecen en el Capltulo V de las Normas 
Generales. 

CAPITULO VI 

Ejecucidn del Proyecto 

Clhusula 6.01. Condiciones sobre precios y licitaciones. (a) Los proce- 
dimientos para las licitaciones se sujetarhn a lo establecido en el Reglamento de 
Licitaciones que, como Anexo B, se agrega al Contrato. 

(b)  Salvo que el Banco conviniere en otra cosa, antes de convocar a cada lici- 
taci6n publica, el Prestatario, por intermedio del respectivo Organismo Ejecutor, de- 
bera someter a la aprobacidn del Banco 10s planes generales, las especificaciones, 
10s presupuestos, las bases especlficas de licitaci6n y 10s demhs documentos 
necesarios para la convocatoria. 

Clhusula 6.02. Moneda y us0 de fondos. (a) El monto del Finenciamiento se 
desembolsarh en dblares de 10s Estados Unidos de America o 5u ewivalente en 0- 
tras monedas de 10s recursos del capital ordinario del :dice, exGpto ia de la 
Republica Dominicana, para pagar bienes v servicios adquiridos a traves de com- 
petencia internacional y para 10s otros propc sitos que se indican en el Contrato. 

(b) S610 podrhn usarse 10s recursos del F'nanciamiento para el pago de bienes y 
servicios originarios de 10s territorios de 10s palses miembros del Ranco. 

t 

ClAusula 6.03. Costo del Proyecto. El costo total del Proyecto se estima en el 8 
quivalente de sesenta millones setecientos mil d6lares de 10s Estados Unidos de 
America (USS60,700,000). 

ClAusula 6.04. Recursos adicionales.. (a) El monto de 10s recursos adicionales a 
este Prestamo y al Prbstamo No. 627/SF-DR que, conforme al Artlculo 6 04 de las 
Normas Generales, el Prestatario se compromete a aportar oportunamente para la 
comdeta e ininterrumpida ejecuci6n del Proyecto se estima en el equivalente de 
veinticuatro millones setecientos mil d6lares de 10s Estados Unidos de America 
(USS24,700,000), sin que esta estimaci6n implique limitacidn o reduaci6n de la o- 
bligaci6n del Prestatario. Para computar la equivalencia en ddlares se seguirh la 
regla sefialada en el inciso (a) del Artlculo 3.04 de las Normas Generales. 

(b) El Banco podre reconocer como parte de la contribuci6n nacional 10s gastos 
efectuados o que se efectden en el Proyecto a partir del 23 de octubre de 1980, 
siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente anhlogos a ios es- 
tablecidos en el Contrato de Prbstamo. 

Clhusula 6.06. Contraracl6n de conrultorer, proferionaler o expettor. El 
Organismo Ejecutor elegirh y contratar4 directamente 10s servicios de consultores, 
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profesionales 0 expertos que Sean necesarios para der cumplirniento a las dis- 
posiciones pertinentes de este Contrato, conforrne al procedimiento que aparece en 
el Anexo C. 

Clausula 6.06. Mantenlmiento de vlas. (a) Dentro de 10s dieciocho (18) rneses a 
partir de la fecha de vigencia del Contrato de PrBstarno, et Organisrno Ejecutor de- 
bera presentar al Banco: 

(i) la organizacidn y funciones que se establecerhn para el rnantenirniento de la 
Carretera Duarte; 

(ii) el Prograrna de Trabajo Anual de Mediano Plazo 4 (aflos) para las actividades 
de mantenimiento a realizarse en el tramo que constituye 61 Proyecto, y 

(iii) el programa de adiestrarniento del personal t6cnico que tendrh a su cargo el 
mantenirniento de la Carretera Duarte, en el conocimiento y us0 de 10s proce- 
dimientos de administracidn de los equipos y sisternas de contabilidad. 

(b) Durante diez (10) afios contados desde la fecha de terminaci6n de todas las o- 
bras comprendidas en el Proyecto, el Prestatario mantendre adecuadamente el 
Proyecto financiado con recursos del PrBstarno, mediante la ejecuci6n. a sa- 
tisfacci6n del Banco, de planes de rnantenirniento anuales conforme con lo dis- 
puesto en el PBrrafo V del Anexo A de este Contrato. 

Cleusula 6.07. Recolecci6n de datos. (a) Dentro de doce (12) meses contados a 
partir de la vigencia del Contrato, el Prestatario presentare al Banco una descripci6n 
del sistema que se seguira para compilar y procesar 10s datos que se utilizara para las 
comparaciones anuales con 10s datos basicos iniciales que se sefialan en el phrrafo 
VI del Anexo A del Contrato para evaluar 10s resultados logrados con la ejecuci6n 
del Proyecto. 

(b) AI finalizar el segundo y quinto afio a partir de la terminaci6n del Proyecto, el 
Prestatario a traves del Organism0 Ejecutor, debera presentar al Banco 10s datos 
comparativos anuales mencionados en el inciso (a) precedente. 

Clausula 6.08. Fortalecimiento institucionel y t6cnico. Dentro de 10s (6) seis 
meses siguientes a la vigencia de este Contrato de Prhstamo el Prestatario debera 
iniciar el programa de fortalecimiento institucional y tBcnico, financiado con 
recursos de la Cooperaci6n Tbcnica ATNBF-1914-DR. 

Cleusula 6.09. Reglamentaci6n sobre el peso de 10s vehlculos. Dentro de 10s 
12 meses siguientes al recibo del informe final de 10s consultores que tendran a su 
cargo la cooperaci6n tbcnica ATN/SF-1914-DR, el Prestatario debera demostrar al 
Banco que: 

(i) ha completado todos 10s trhmites adrninistrativos y legales necesarios para 
contar, dentro del referido plazo, con una nueva reglamentaci6n sobce control de 
peso de vehiculos para el sisterna vial del pals, y 

(ii) ha implantado todas las dernhs recomendaciones, formuladas por los 
consultores con la cooperaci6n tbcnica rnencionada. 

Clhusula 6.10. Reublcaci6n de familia8 y posesi6n de inmuebles. Antes de la 
suscripci6n del o de 10s contratos de construcci6n, el Prestatario debera dernostrar 
que: 

(a) han sido debidarnente reubicadas las farnilias que se hallaban asentadas, sin tf- 
tulo de propiedad, en 10s inrnuebles afectados por el Proyecto; 
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(b) se ha obtenido la posesi6n legal del restante 10% de 10s inrnuebles necesarios 

Clbusula 6.11. Gravhmenes a las propiedades urbanas. Dentro de 10s seis 
rneses siguientes a la vigencia de este Contrato, el Prestatario debera inforrnar al 
Banco acerca de las disposiciones legales y/o reglamentarias, adoptadas por las 
autoridades nacionales competentes para establecer 'irnpuestos a la propiedad 
urbana y/o rural, asi como las acciones adrninistrativas adoptadas a 10s efectos del 
cumplimiento de dichas disposiciones. Asirnismo, dentro de 10s dos aAos siguientes 
a la vigencia de este Contrato, el Prestatario debera informar al Banco acerca de 10s 
efectos de estas medidas, en la recuperaci6n de por lo rnenos parte de la inversi6n 
efectuada en el Proyecto. 

Clhusula 6.12. Referencia a las Normas Generales.. Las estipulaciones con- 
cernientes a la disposici6n general sobre elecucidn del Proyecto, precios y Iici 
taciones, utilizaci6n de bienes y recursos adicionales constan en el.Capitulo VI de 
Normas Generales. 

para la ejecucidn del Proyecto, a que se refiere la clausula 4.02(c). 

CAPITULO VI1 

Registros, lnspecciones e lnformes 

Clhusula 7.01. Registros, inspecciones e informes. El Prestatario 
se compromete a que por si rnisrno o a traves del Organismo Ejecutor se Ilwen 10s 

registros, se permitan las inspecciones y se surninistran 10s inforrnes y estados 
financieros, de conformidad con las disposiciones establecidas en el Capkulo VI1 d2 
las Normas Generales, except0 que para 10s fines de este Contrato queda es- 
tablecido: 

( 1  ) Que el texto del inciso (a) (i) del Articulo 7.03 se sustituye por el siguiente: 

"(i) Dentro de 10s cinco (5) prirneros dias de cada mes calendario,los inforrnes 
relativos a la ejecuci6n del Proyecto conforrnt. con las norrnas que sobre.el particular 
le envie el Banco al Organismo Ejecutor"; 

(2) Que en relaci6n con el inciso (b) del Articulo 7.03 de las Norrnas Generales, 
queda establecido que 10s estados tinancieros e inforrnact6n complementaria, re- 
feridos'en el inciso (a) (iii) de dicho Articulo 7.03, deberan presentarse al Banco 
dictarninados por una firma de contadores pdblicos independiente aceptable al 
Banco rnencionada en la ClBusula 4.02 (a), y de acuerdo con requisitos satisfactorios 
a l  Banco. La presentacion de 10s estados financieros debera efectuarse por primera 
vez, a 10s ciento veinte (120) dias a partir del ejercicio econ6mico en que se h3ya 
inici 14 el Proyecto. 

ClBusula 7.02. Recursos para inspecci6n y vigilancia generales. Del monto 
del Financiamiento, se destinarh la suma de doscientos cuarenta mil dolares de 10s 
Estados Unidos de America (USS240,OOO) para cubrir la comisiok del Banco para 
inspeccibn y vigilancia generales. Dicha suma sera desembolsada en cuotas 
trimestrales y en lo posible iguales, para que ingrese a la cuenta del Banco sin 
necesidad de solicitud del Prestatario. 

Clausula 7.03. Actualizaci6n del Plan de Ejecuci6n del Proyecto. El Or- 
ganismo Ejecutor se compromete a actualizar a solicitud del Banco y en forma sa- 
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tisfactoria a Bste, el Plan deEjecuci6n del Proyecto con base en los  inforrnes 
rnensuales referidos en el Artlculo 7.03(a) (i) de las Norrnas Generales. 

CAPITULO Vlll 

Disposiciones Varias 

Clhusula 8.01. Vigencia del Contrato. (a) Las partes dejan constancis de que 
este Contrato entrarh en vigencia a partir de la fecha en que, de acuqdo con las 
normas de la ReplSblica Dominicana, adquiera plena validez juridica. El Prestatario se 
obliga a notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en vigencia acompaiiando 
la docurnentacidn que as1 lo acredite. 

(b) Si en el plazo de un aiio, a partir de la fecha de la f i n a  del presente 
documento, el Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, 0- 
fertas y expectativas de derecho en 61 contenidas se reputardn inexistentes para to- 
dos los efectos legales sin necesidad de notificacidn y, por lo tanto, no habrd lugar a 
responsabilidad para ninguna de las partes. 

Cldusula 8.02. Terminaci6n. El pago total del Prkstarno y de 10s intereses y 
cornisiones dard por concluido el Contrato y todas las obligaciones que de el se deri- 
ven. 

Clausula 8.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en el Contrato 
son vhlidos y exigibles de conforrnidad con 10s tkrrninos en 61 convenidos, sin 
relacidn a legislacidn de pais determinado. 

Clhusula 8.04. Comunicaciones. Todo aviso, solicitud, cornunicaci6n o no- 
tificaci6n que las partes deban dirigirse en virtud del Contrato se efectuardn por 
escrito y se consideraran realizados desde el rnomento en que el docurnento 
correspondiente se entregue al destinatario en la respectiva direcci6n que enseguida 
se anota, a rnenos que las partes acuerden por escrito de otra rnanera: 

AI Prestatario: 

(Para asuntos relacionados con el servicio del PrBstarno) 

Direcci6n postal: 

Secretaria de Estado de Finanzas 
Santo Domingo. D.N. 
Republica Dominicana 

Direccidn cablegrdfica: 

Secretaria Estado Finanzas 
Santo Domingo (Republica Dominicanal 

(Para asuntos relacionados con la ejecuci6n del Proyecto) 
Direccibn postal: 

Secretaria de Estado de Obras Pdblicas y Cornunicaciories 
Santo Domingo, D.N. 
Republica Dominicana 



Direcci6n cablegrbfica: 

SEOPC 
Santo Doming0 (Repbblica Dominicana) 

Del Banco: 

Direcci6n postal: 

3anco lnteramericano de Desarrollo 
808 17th Street, N.W. 
Washington, D.C. 20577 
EE.UU. 

Direcci6n cablegrafica: 

INTAM BANC 
WASHINGTON DC 

CAPITULO IX 

Arbitraje 

Clhusula 9.01 Clhusula cornpromisoria. Para la soluci6n de toda controversia 
que se derive del Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, Bstas 
se sorneten incondicional e irrevocablemente al procedimiento y falladelTribuna1 de 
Arbitraje a que se refiere el Capitulo IX de las Normas Generales. 

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de 
su representante autorizado. firrnan el Contrato en dos ejemplares de iguaJ tenor en 
Washtnyton, Dtstrito de Columbia, Estados Unidos de Amb:;ca, e' dia arriba in- 
dicado 

REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO 

Fernando Pertche Vidal 
Secretario de Estado de 

Antonio Ortiz Mena 
Presiden te 

Obras Publtcas y Cornunicaciones 

PARTE SEGUNDA 

NORMAS GENERALES 

CAPITULO I 

Aplicaci6n de las Normas Generales 

Articulo 1 .Ol.  Aplicaci6n de las Normas Generales. Las pollticas contenidas 
en estas Normas Generales se aplican a 10s respectivos Contratos de Prkstarno wt 
el Banco lnteramericano de Desarrollo acuerde con sus prestatarios y por tanto . ~ 1  

articulado constituye parte integrante de este Contrato. 
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CAPITULO II 
Definiciones 

Artlculo 2.01. Definiciones. Para 10s efectos de 10s compromisos contractuales, 

(a) "Banco" significa el Banco lnteramericano de Desarrollo. 
(b) "Contrato" significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas 

(c) "Directorio" significa el Directorio Ejecutivo del Banco. 
(d) "Estipulaciones Especiales" significa el coqjunto de clausulas que componen 

(e) "Financiamiento" significa 10s fondos que el Banco conviene en poner a 

(f) "Garante" significa la parte que garantice las obligaciones que contrae el 

(g) "Normas Generales" significa el presente documento, adoptado por el Banco 

(h) "Organismo Ejecutor" significa la erltidad encargada de ejecutar el Proyecto. 

se adoptan las siguientes definiciones: 

Generales y Anexos. 

la Parte Primera del Contrato. 

disposici6n del Prestatario para contribulr a la realizaci6n del Proyecto. 

Prestatario. 

con fecha 2 de noviembre de 1976. 

(i) "Prestamo" significa 10s fondos que se desembolsen con cargo al Finan- 

(j) "Prestatario" significa la parte en cuyo favor se pone a disposici6n el Finan- 

(k) "Proyecto" significa el Proyecto o Programa para el cual se ha otorgado el 

ciamiento. 

ciamiento. 

Financiamiento. 

CAPITULO 111 

Amortizaci6n. lntereses y Cornisi6n de Credit0 

Articulo 3.01. Amortiraci6n. El Prestatario pagara las cuotas del Prdstamo en las 
fechas determinadas en la tabla de arnortizacion que el Banco le entregara una vez 
efectuado el ultimo desembolso, elaborada de acuerdo con las Estipulaciones Es- 
peciales y las siguientes reglas: 

(a) Si el ultimo desembolso del Financiamiento ocurriera en 10s primeros o en 10s 
ultimos 5 dias de un rries, except0 en 10s meses de junio o diciembre, el primer pago 
al Banco debera estat!ecerse con fecha 6 6 24, respectivamente. del sexto mes a 
contarse de la techa del referido desembolso. 

(b) Si el ultimo desembolso ocurriera entre el 1' y el 15 de diciemhre o entre el 1' v 
el 15 de junio, la fecha del primer pago al Banco sera el 24 de mayo o el 24 de no- 
viembre siguiente, respectivamente. 

(c) Si el ultimo desembolso ocurriera entre el 16 y eb30 de junio o entre el 16 y el 
31 de diciembre, la fecha del primer pago al Banco sera el 6 de enero o el 6 de julio 
siguiente, respectivamente. 

Articulo 3.02. Comisidn de cddlto. (a) Sobre el saldo no desembolsado del 
Financiamiento, el Prestatario pagard una comisi6n de credit0 del 1 -1/40/0 
por afio, que empezara' a devengarse a 10s sesenta (60) dias de la fecha del 
Contrato. 

0 Esta cornisibn se pagar6 en !as misrnas fechas estipuladas para el pago de 10s 
inter= conforme a lo previsto en las Condiciones Especiales y deberh efectuarse 
en dblares de los Estados Unidos de America, menos en la'pane correspondiente a 
la moneda del pals del Prestatario, cuando se prevean desembolsos en dicha mone- 



-SI- 



-16- 

base del rnhs reciente tipo de cynbio efectivo utilizado dentro de 10s treinta (30) dlas 
anteriores a la fecha del vencirniento. 

(iv) Si no obstante la aplicaci6n de las reglas anteriores no pudiere determinarse 
el tip0 de cambio a ernplearse pa13 10s fines de pago o si surgieren discrepancias en 
cuanto a dicha deterrninaci6n. se estarh en estas rnaterias a lo que resuelva el Banco 
tomando en consideraci6n las realidades del rnercado carnbiario en el respectivo 
pais miembro. 

(v) Si por incumplimiento de las reglas anteriores el Banco considera que el 
pago efectuado en la moneda correspondiente ha sido insuficiente, deberh 
comunicarlo de inmediato al Prestatario para que Bste proceda a cubrir la diferencia 
dentro del plazo rnhxirno de treinta (30) dias de recibido el aviso. Si, por el contrario. 
la surna recibida fuese superior a la adeudada, el Banco procederd a hacer la de- 
voluci6n de 10s fondos en exceo dentro del plazo rnhxirno de treinta (30) dias. 

(vi) En cas0 de pago atrasado el Banco podrd exigir que se aplique el tipo de 
cambio que rija al rnornento del pago. 

(b) Para 10s fines de determinar la equivalencia en d6lares de 10s Estados Unidos 
de America de un gasto que se efectlje en la moneda del pais del Prestatario, se 
utilizarh el tiPo de carnbio aplicable en la fecha del respective gasto siguiendo la 
regla seiialada en el inciso (a) (i) del presente Articulo. 

Articulo 3.06. Perticipaciones. (a) En cualquier momento antes de la ter- 
minaci6n del Contrato, el Banco podrd ceder a otras instituciones publicas o pri- 
vadas, a titulo de participaciones y en la rnedida que tenga a bien, 10s derechos 
correspondientes a cualquier parte de las obligaciones pecuniarias del Prestatario 
provenientes del Contrato. El Banco informarh inmediatamente al Prestatario sobre 
cada participaci6n. 

(b) Se podrdn acordar participaciones con respecto a cualquiera de: (i) las can- 
tidades del Prestamo que se hayan desembolsado previamente a la celebraci6n del 
acuerdo de participaci6n; o (ii) las cantidades en monedas que est& disponibles 
para desembolso con cargo al Financiamiento en el momento de celebrarse el 
acuerdo de participaci6n. 

(c) Las participaciones que se acuerden despues de que se haya finalizado el 
desembolso del Financiamiento se sujetardn a la tabla de amortizaci6n entregada al 
Prestatario en conformidad con las Estipulaciones Especiales. 

(d) Las participaciones que se acuerden con anterioridad a la finalizaci6n de 10s 
desembolsos se sujetardn a una tabla de arnortizaci6n provisional que prepararh el 
Banco y entregarh al Prestatario y a1 participante basada en la hip6tesis de que se 
hubiere desembolsado el monto total del Financiamiento y de que el ljltirno 
desembolso hubiere ocurrido en la fecha final sefialada para 10s desernbolsos en las 
Estipulaciones Especiales. En tanto se hayan efectuado o se efectClen desembolsos 
que incidan en una o mds participaciones, el Prestatario estarh obligado a efectuar 
pagos de acuerdo con la tabla provisional de arnortiraci6n a pesar de cualquier a- 
traso en 10s desembolsos u otro cambio de circunstancias. Cuando se haya en- 
tregado la tabla de amortizaci6n definitiva de acuerdo con las Es?ipulaciones Es- 
peciales, esta deberd incluir las cuotas de la tabla provisional en la rnedida que sea 
necesario para cubrir las participaciones acordadas, y para el saldo del Prbstarno se 
establecerhn 10s terminos requeridos a fin de asegurar que se arnortice dicho saldo 
en las cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales, necesarias en 
relaci6n con la fecha respecto de la cual se haya entregado la tabla definitiva. 

(e) Los pagos de 10s intereses asi corn0 de las’cuotas de arnortizaci6n se e- 
fectuaran en la rnoneda en que hubiese tenido lugar la respectiv? participacidn y la 
comisi6n de cr&ito se payard de acuerdo con lo previsto en el inclso (bl del Articulo 
3.02 de estas Norrnas Generales. Dichos pagos deberhn ser hechos al Banco para 
que este 10s transfiera al respectivo participante. 
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A r t w  3.07. Lugar de 10s pagos. Todo pago deberh efectuarse en la oficina 
principal del Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de 
AmBrica, a menos que el Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa 
notificacidn escrita al Prestatario. 

Articulo 3.08. Recibos y pagarb. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribirh 
y entregarh al Banco, a la finalizaci6n de 10s desembolsos, el recibo o recibos que 
representen las sumas desembolsadas. Asimismo, ei Prestatario suscribirh y en- 
tregarh al Banco, a solicitud de Bste, pagar6s u otros documentos negociables que 
representen la obligacion del Prestatario de amortizar el PrBstamo con 10s intereses 
pactados en el Contrato. La forma de dichos documentos la determinarh el Banco 
teniendo en cuenta las respecitvas disposiciones legales del pais del Prestatario. 

Articulo 3.09. Imputaci6n de los pagos. Todo pago se imputarh en primer 
termino a la comision de credito, luego a los intereses exigibles y ,  de existir un saldo, 
a las amortizaciones vencidas de capital. 

Articulo 3.10. Pegos anticipados. Previa notificacidn escrita al Banco con no 
menos de quince (15) dias de anticipacidn, el Prestatario podrh pagar en la fecha 
indicada en la notificacion cualquier parts del PrBstamo antes de su vencimiento, 
siernpre que no adeude surna alguna por concept0 de comisi6n de crddito 
y/o  intereses exigibles. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo escrito 
en contrario, se irnputari a las cuotas de capital pendientes en orden inver- 
so a su vencirniento. ’ 

Articulo 3.1 1. Renuncia a parte del Financiamiento. El Prestatario. de acuerdo 
con el Garante, SI lo hubiere, mediante avisn por escrito enviado al Banco, podrh 
renunciar su derecho a utilizar cualquiei pat te del Financiamiento que no haya sido 
desembolsada antes del rectbo del aviso, sierrpre que dicha parte no se encuentre 
en algunas de las circunstancias previstas en el Articulo 5.03 de esras Normas 
Generales. 

Articulo 3.12. Vencimiento en dlas feriados. Todo pago o cualquier otro acto 
que de acuerdo con el Contrato debiera llevarse a cab0 en dbado, o en dia que sea 
fertado segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entendere velidamente e- 
fectuado en el primer dia hhbil inmediato siguiente, sin que en tal cam proceda 
recargo alguno. 

CAPITULO IV 

Normas Relativas a Desembolsos 

Articulo 4.01. Condiciones previas al primer desembolso. El primer 
desemhlso a cuenta del Financiamiento est6 condicionado a que se cumplan a sa- 
tisfacci6n &I Banco 10s siguientes requisitos: 

(a) Que el Banco haya recihido uno o m6s informes juridicos fundados que 
establezcan, con sefiatamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales, 
legales y reglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en el 
Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia en su caso. son validas y exigi- 
bles. Dichos informes debertln cubrir, adernhs, cualquier consulta juridica que el 
Banco razonablemente estirne pertinente. 

(b) 0U8 el Prestatario, por sl o por  medio del Organism0 Ejecutor en su caso, 
haya designado uno o m8s funcionarias que puedan representarlo en todos los 
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actos telacionados con 17 -jecuci6n del Contrato y que haya hecho llegar al Banco 
ejempfares aut6nticos de 188 firmas de dichos representantes. Si se designaren dos o 
rnh funcionarios, corresponderB al Prestatario sefialar si los designados podr4n 
actuar separada o conjuntamente. 

(c) Que se haya demestrado a1 Banco que se han asignado los r e c u m  
suficientes para atender. nor lo rnenos durante el Drimer afio calendario, a la e- 
jecuci60 del proyecto de acuerdo con el calendario de inversiones mencionado 
en el inciso siguiente: 

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, 
haya presentado al Banco un informe inicial preparado de acuerdo con 10s 
lineamientos que &ale el Banco y que sirva de base para la elaboraci6n y e- 
valuaci6n de 10s informes siguientes de progreso a que se refiere el Artlculo 7.03 de 
estas Norma Generales. En adici6n a otras inforrnaciones que el Banco pueda 
razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, el informe inicial debere 
comprender: (i) un plan de realizaci6n del Proyecto, incluyendo, cuando no se 
tratara de un programa de concesi6n de crMitos, 10s planos y especificaciones 

necesarios a juicio del Banco; (ii) un calendario o cronograma de trabajo o de 
concesi6n de crhditos, como sea del caso; y (iii) un cuadro de origen y aplicaci6n de 
fondos en el que consten el calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las 
categorias de inversi6n indicadas en el Anexo A del Contrato, y el sefialamiento de 
los aportes anuales n e m r i w  de las distintas fuentes de fondos con 10s cuales se 
financiare el Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato el reconocimiento de gastos 
anteriores a su firmael informe inicial debere incluir un estado de las inversiones 
y, de acuerdo con 10s objetivos del Financiarniento, una descripci6n de las o- 
bras realizadas en el Proyecto o una relaci6n de 10s cr6ditos forrnalizados, segun sea 
del caso, hasta una fecha inmediata anterior at informe. 

(e) Que el Orgsnismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan, catfilogo o c6- 
digo de cuentas a que hace referencia el Articulo 7.01 de estas Normas Generales. 

Articulo 4.02. Requisitos para todo desembolso. Para que el Banco efectue 
cualquier desembolso sere menester: (a que el Prestatario o el Organismo Ejecutor 
en su caso. haya presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en 
apoyo de dicha solicitud, se hayan surninistrado a satisfacci6n del Banco 10s per- 
tinentes documentos y demBs antecedentes que 6ste pueda haberle requerido; y (b) 
que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de 
estas Normas Generales. 

Articulo 4.03. Desembolos para cooperaci6n tbcnica. Si las Estipulaciones 
Especiales contemplaran financiamiento de gates para cooperaci6n tknica, 10s 
desernbolsos para ese prop6sito podran efectuarse una vez que se hayan curnplido 
10s requisitos establecidos en 106 incisos (a) y (b) del Articulo 4.01 y en el Articulo 
4.02 de estas Normas Generales. 

Articulo 4.04. Desembolsos para inspecci6n y vigilancia. El Banco podre e- 
fectuar 10s desembolsos correspondientes a la comisi6n de inspecci6n y vigilancia 
generales contempladas en las Estipulaciones Especiales, sin necesidad de solicitud 
por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor en su -so, y una vez que se hayan 
curnplido las condiciones previas para el primer desembolso. 

4rticulo 4.05. Plaro para solicitar el primer desembolso. Si dentro de 10s 
ciento ochenta (180) dias a partir de la vigencia del Contrato, o de un plaza mBs 
arnplio que las partes acuerden por escrito, no se presentare una solicitud de- 
bidamente fundada de desembolso, una vez cumplidas las condiciones previas al 
primer desembolso establecidas en estas Normas Generales y en las EstiDulaciones 
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Especibles, el Banco podrh poner tbrmino al Contrato dando al Prestatario el aviso 
correspondente. Los desembolsos que el Banco efectOe para cubrir la comisidn de 
inspeccidn y vigilancii :merales no se consideraren que involucran solicitudes de 
desembolso. 

Artlculo 4.06. Proceomiento de de8embolso. El Banco podre efectuar 
c@embolsos con cargo al Financiamiento: (a) girando a favor del Prestatario las 
sumas a que tenga derecho conforme al Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta 
del Prestatario y de acuerdo con 61 a otras instituciones bancarias; (c) constituyendo 
o renovando el fondo rotatorio a que se refiere el Articulo 4.07 siguiente; y (d) me- 
diante otro metodo que las partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario 
Que cobre un tercer0 con motivo de 10s desembolW sera por cuenta del Pres- 
tatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera, sdo se harhn 
desembolsos en cada ocasidn por sumas no’inferiores al equivalente de cincuenta 
mil d6lares de 10s Estados Unidos de America (USS50,OoO). 

Articulo 4.07. Fondo rotarorio. Con cargo al Financiamiento y cumplidos 10s re- 
quisitos previstos en 10s Articulos 4.01 y 4.02 de estas Normas Generales y 10s que 
fueran pertinentes de las Estipulaciones Especiales, el Banco podre establecer un 
fondo rotatorio que debera utilizarse para financiar 10s gastos relacionados con la e- 
jecuai6n del Proyecto y que, salvo expreso acuerdo entre las partes, no excedere del 
10% del monto del Financiamiento. El Banco podrh renovar total o parcialmente 
este fondo, si as; se le solicita, a medida que se utilicen 10s recur- y siempre que se 
cumplan 10s requisitos del Articulo 4.02 de estas Normas Generales y los que se 
establezcan en las Estipulaciones Especiales. La constituci6n y renovaci6n del fondo 
rotatorio se consideraran desembolsos para todos 10s efectos del Contrato. 

Articulo 4.08. Dlsponibilidad de moneda nacional. El Banco estara obligado a 
entregar al Prestatario por concepto de desembolso en la moneda de su pals las 
sumas correspondientes a dicha moneda solamente en la medida en que el res- 
pectivo depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disposici6n. 

CAPITULO v 
Suspensidn de Desembolsos y Vsncimlento Anticipado 

Articulo 5.01. Suspensidn de debarnbolsos. El Banco, mediante aviso escrito a1 
Prestatario, podrb suspender 10s desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna 
de las circunstancias siguientes: 

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por capital, 
comisiones e intereses o por cualquier otm concepto, segdn el Contrato o cualquier 
otro contrato de prestamo celebrado entre el Banco y el Prestatario. 

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligaci6n 
estipulada en el o 10s Contratos suscritos con el Banco para financiar, el Proyecto. 

(c) El retiro o suspensi6n como miembro del Banco del pals en que el Proyecto 
debe ejecutarse. 

(d) En el supuesto de que: (i) el Prestatario o el Organism0 Ejecutor, En su caso, 
sufrieren una restriccidn de sus facultades legales o si sus funciones o patrimonlo 
resultaren sustancialmente afectados; o (ii) SB introdujere alguna enmienda, sin la 
conformidad escrita del Banco, en las condiciones cumplidas emergentes de la 
Resoluci6n aprobatoria del Financiamiento y que fueron condiciones basicas para la 
suscripcidn del Contrato o en las condiciones basicas cumplidas previamente a la 
aprobaci6n de dicha Resoluci6n, el Banco tendre derecho a requerir una in- 
formaci6n razonada y pormenorizada del Prestatario a fin de apreciar si el carnbio o 
cambios pudieran tener un impact0 desfavorable en la ejecuci6n del Proyecto. Solo 
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despub de oir al Prestatario y de apreciar sus informaciones y aclaraciones, o en el 
cas0 de faka de rnanifestaci6n del Prestatario el Banco podrh suspender 10s 
desernbolsos si juzga que 10s cambios introducic s afectan sustancialrnente y en 
forma desfavorable al Proyecto o hacen irnposible su ejecucibn. 

(e) El incurnplirniento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier O- 
bligaci6n estipulada en el Contrato de Garantla. 

(f) Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Banco y no trathndose 
de un Contrato con la RepOblica como Prestatario, haga improbable que el Pres- 
tatario pueda cumplir las obligaciones contraldas en el Contrato, o que no perrnita 
satisfacer 10s prop6sitos que se tuvieron en cuenta al celebrarlo. 

Articulo 5.02. Terrninaci6n o vencirniento anticipado. Si alguna de las cir- 
cunstancias previstas en los incisos (a), (b), (c) y (e) del ArNculo anterior se 
prolongare rnhs de seSenta (60) dlas, o si la informaci6n a que s refiere el inciso (d), 
o las aclaraciones o inforrnaciones adicionales presentadas por el Prestatario o por el 
Organismo Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias, el Banco podrh poner 
t6rrnino al Contrato en la parte del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido 
desembolsada y/o declarar vencido y pagadero de inrnediato la totalidad del 
Prestarno o una parte de 61, con los internes y cornisiones devengados hasra la 
fecha del pago. 

A r t h ~ l o  5.03. Obligaciones no afectadas. No obstante lo dispuesto en 10s 
Artlculos 5.01 y 5.02 precedentes, ninguna de las rnedidas previstas en este Capi- 
tulo afectarl: (a) las cantidades sujetas a la garantla de una cam de credit0 irre- 
vocable, y (b) las cantidades que el Banco se haya cornprornetido especlficarnente 
por escrito con el Prestatario o el Organisrno Ejecutor, en su caw, a suministrar con 
cargo a los recursos del Financiamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes 
y servicios. 

ArHculo 5.04. No renuncia de derechos. El retardo por el Banco en el ejercicio 
de 10s derechos acordados en este Capltulo, o el no ejercicio de los rnisrnos, no po- 
drhn ser interpretados corno renuncia del Banco a tales derechos ni corn0 acep- 
taci6n de las circunstancias que lo habrlan facultado para ajercitarlos. 

.4rtlculo 5.05. Disposiciones no afectadas. La aplicaci6n de las rnedidas es- 
tablecidas en este Capltulo no afectard las obligaciones del Prestatario establecidas 
en 01 Contrato, las cuales quedarln en pleno vigor, salvo en el c a s  de vencimiento 
anticipado de la totalidad del Piestarno, en cuya circunstancia s610 quedarhn 
vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario. 

CAPITULO v I 
Ejecuci6n del Proyecto 

Artlculo 6.01. Disposici6n general sobre ejecuci6n del Proyecto. (a) El 
Prestatario conviene en que el Proyecto sera llevado a cab0 con la debida diligencia 
de conformidad con eficientes notmas financieras y t6cnicas y de acuerdo con 10s 
planes, especificaciones, calendario de inversiones, presupuestos, reglarnentos y o- 
tros documentos que el Banco haya aprobado. 

(b) Toda modificaci6n irnportante en los planes, especificaciones, calendario de 
inversions, presupuestos, reglarnentos y otros docurnentos que .el Banco haya 
aprobado, a d  como todo carnbio sustancial en el contrato o contrams de bienes y/o 
servicios que se costeen con 10s recursos destinados a la ejecuci6n del Proyecto o 
en las categorlas de inversiones, requieren el consentimiento escrito del Banco. 
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Articulo 6.02.-Precioe y licitaciones. (a) L6s contratos de construcci6n y de 
prestaci6n de servicios as1 como toda compra de bienes para el Proyecto se haran a 
un costo razonable que sed generalrnente el precio mas bajo del mercado, tomando 
en cuenta factores de calidad, eficiencia y otros que Sean del caso. 

(b) En la adquisici6n de maquinaria, equip0 y otros bienes relacionados con el 
Proyecto y en la adjudicaci6n de contratos para la ejecuci6n de obras, debera 
utilizarse el sistema de licitaci6n pdblica en todos los casos en que el valor de dichas 
adquisiciones o contratos exceda del equivalente de cien mil d6lares de los Estados 
Unidm de A rrica (USS1OO,ooO~. Las licitaciones se sujetarhn a los procedimientos 
que el Banco y el Prestatario acuerden. 

Artlculo 6.03. Utilizaci6n de bienes. Los bienes adquiridos con 10s recursos del 
Financiamiento deberhn dedicarse exclusivamente para 10s fines relacionados con la 
ejecuci6n del Proyecto. Sere menester el consentimiento expreso del Banco en el 
cas0 de que se deseare disponer de esos bienes para otros fines except0 en el cas0 
de maquinaria y equipos de construcci6n utilizados en la ejecucidn del Proyecto, 
que podrhn dedicarse a diferentes objetivos despub de terminarse el Proyecto. 

Artfculo 6.04. Recursos adicionales. (a) El Prestatario debere aportar opor- 
tunamente todos 10s recursos adicionales al Prbstamo que se necesiten para la 
completa e ininterrumpida ejecuci6n del Proyecto, cuyo monto estimado se sefiala 
en las Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso de desembolso del Finan- 
ciamiento se produjera un aka del costo estimado del Proyecto, el Banco podre re- 
querir la modificaci6n de calendario de inversiones referido en el inciso (d) del 
Artlculo 4.01 de estas Normas Generales, para que el Drestatario haga frente a dicha 
elevaci6n. 

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciaci6n del Proyecto y durante el 
perfodo de su ejecuci6n. el Prestatario debera demostrar al Banco, en los primeros 
sesenta (60) dlas de cada aflo calendario, que dispondra oportunamente de los 
recursm necesariospara efectuar la contribuci6n local al Proyecto durante el 
correspondiente aAo. 

CAPITULO VI1 

Registros, lnspecciones c lnformes 

Artfculo 7.01. Registros. El Prestatario o el Organism0 Ejecutor, como corres- 
ponda, llevarh registros adecuados en que se consignen de conformidad con el plan, 
catalogo o c6digo de cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el 
Proyecto tanto de los recursm del Prbtamo como de los demhs fondos que deban 
aportarse para su total ejecuci6n. En el cas0 de que se tratara de un Proyecto es- 
pecffico, 10s registros deberhn ser llevados con el detalle necesario para precisar 10s 
bienes adquiridos y 10s servicios contratados, permitiendo identificar las inversiones 
realizadas en cada categorla, la ut i l ic i6n de dichos bienes y servicios adquiridos, y 
dejando constancia del progreso y costo de las obras. Con respecto a un programa 
de credttc 10s registros deberhn preciar Ios cr6ditos otorgados y el empleo de 
recuperaciones obtenidas de 10s mismos. 

Artlculo 7.02. Inspecciones. (a) El Banco podrh establecer los procedimientos de 
inspecci6n que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio dol 

(bl El Prestatario y el Organism0 Ejecutor, en su caso. deberhn permitir que 10s 
funcionarios, ingenieros y demb expertos que envle el Banco inspeccionen en 
cualquier momento la ejecucibn del Proyecto, asl como 10s equipos y materiales 
correspondientes y revisen los registros y documentos que el Banco estime per- 

P~~yecto.  
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tinente conocer. En el cumplirniento de 8u misi6n tales t6cniccs debedn contar con 
la msS ampk colaboraci6n de las autoridades respectivas. Todos los cost08 rela 
tivos a transporte, salario y den168 gastos de dichos tecnicos del Proyecto mr6n 
pegados p e l  Banco. 

Articulo 7.03. Informea y estador ffnancieros. (a) El Prestatario o el Organismo 
Ejecutor, como sea del cam, presentad al Banco los informs que se indican a 
continuaci611, en los plazos que 88 seFialan para cada uno de ellos: 

(i) Dentro de Ios segenta (60) dias siguhtes a cada semeetre calendario o en o- 
tro plazo que las partea acuerden, los informes relatwos a la ejecuci6n del Proyecto 
conforme a les normas que sobre el particular le en* el Banco al Organismo E- 
jecutor. 

(ii) Los demb informes que el Banco razonablmnte solicite respecto a la 

inversi6n de las sum88 prestadas, a la utilimci6n de los bienes adquiridos con dichas 
sumas y al progreso del Proyecto. 

(iii) Dentro de los ciento veinte (120) dlas siguientes al cierre de cada ejercicio 
econ6mico del Organismo Ejecutor, comenzando con el ejercicio que corresponda 
ai aAo fiscal siguiente al de la iniciaci6n del Proyecto y mientras W e  se encuentre en 
ejecuci6n, tres ejernplares de los estados financieros e informaci6n financiera 
complementaria, al cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del Proyecto. 

(iv) Dentro de 10s ciento veinte (120) dlas siguientes al cierre de cada ejercicio 
econ6mico del Prestatario, salvo que &e sea la ReplSblica o el Banco Central, 
comqwando con el ejercicio que corresponda al aAo fiscal siguiente al de la 
iniciaci6n del Proyecto y rnientras subsistan las obligaciones del Prestatario de 
conformidad con el Contrato, tres ejemplares de sus estados financieros al cierre de 
dicho ejercicio e informaci6n financiera complementaria relativa a 8sos estados. 

(b) Loa estados y documentos descritos en 10s subincisos (iii) y ( iV) anteriores 
debedn contar con dicdmenes de la respectiva entidad oficial fiscalizadora, de 
acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco y dentro de los plazos arribe men- 
cionados. Sin embargo, si las partes contretantes acuerdan de otra manera o la enti- 
dad oficial no pudiera efectuar la labor en la forma indicada, el Organismo Ejecutor o 
el Prestario, como corresponda, contratar8,los servicios de una firma de contadores 
pliblicos independiente acepele el Banco, cuyos honorarios y gastos corrertln por 
cuenta sea del Prestatario o del Organismo Ejecutor. 

CAPITULO VI11 

Disposick5n sobre Grav&nenes 

Artlculo 8.01. CompramirO sobre gravknenes. En e( supuesto de que el Pres- 
tatario conviniera en establecer algOn gravamen especffico sobre todo o parte de 
8u8 benes 0 rentas como garantla de una deuda extema, habrd de constituir al 
mismo t h p o  un gravamen que garantice al Banco, en un pie de igualdad y 
proporcionalmente, el curnplimiento de las obligaciones pecuniarias derivadas del 
Contrato. Sin embargo, la anterior disposici6n no se aplicard: (i) a 10s gravdmenes 
sobre benes adquiridos para asegurar el pago del saldo insoluto del precio, y f i i )  a 
b8 gr'€)VdrnfMf3s pactados en operaciones bancarias para garantizar el pago de 0- 
M i  cuyos vencimientos no sean mayores de un aRo de plazo. En cas0 de 
que el Prestatano sea un pals miembro, la expresi6n "bienes o rentas" 88 refiere a 
tada clese de bi8m o rentas que pertemcan al Prestatario o a cualquiera de sus 
dependencias que no man entidadeg aut6nomas con patrimonio propio. 

ya 

Ik 
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CAPITULO IX 

Rocedimiento Arbitral 

Articlo9.01. ComposWidelTribuMl. (a)EITribunal de Arbitrajesecompondrh 
de tres miembros, que serbn designados en la forma siguiente uno, por el,Banco; 
otro, por el Prestatarm, y un tercero, en adelante denominado el "Dirimente" , por 
acuerdo direct0 entre las partes, o por intermedio de 10s respectivos arbitros Si las 
partes o los Brbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a la persona del 
Dirimenfe, o si una de las partes no pudiera designar arbitro, el Dirimente sera 
designado a peticion de cualquiera de las psrtes por el Secretario General de la 
Organizacion de 10s Estados Americanos Si una de las partes no designare arbitro 
este sera designado por el Dirimente Si algunc de 10s arbitros designados 0 el 
Dirimente no quisiere o no pudiere actuar o seguir actuando, se procedera a Su 
reemplazo en igual forma que para la designacion original El sucesor tendra las 
mismas funciones y atribuciones que el antecesor 

(b )  SI l a  controversia afectare tanto a l  Prestatario como al Garante SI 

lo hubiere, ambos serdn considerados como una sola parte y por consiguiente, 
tanto para la designaci6n del Brbitro como para 10s dends efectos del arbitraje, de- 
berBn actuar conjuntamente. 

Artlc~lo9.02.lniciacidn del procedimiento. Para someter la controversia al proce- 
dimiecto de arbitraje, la parte reclamante dirigirb a la otra una comunicaci6n escrita 
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccibn o reparaci6n que persigue y el 
nombre del Brbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicaci6n 
deber6, dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dlas, comunicar a la parte contraria 
el nombre de la persona que designe como Brbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) 
dlas contados desde la entrega de la comunicaci6n referida al reclamante, las partes 
no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera 
de ellas podre recurrir ante el Secretario General de la Organizaci6n de los Estados 
Americanos para Que 6ste oroceda a la designaci6n. 

Artlculo 9.03. Constituckjn del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituir8 en 
Washington, Distrito de Columbia, Estadoa Unidos do AmBrica, en la fecha que el 
Dirimente designe y, constituido, furcionarh en b s  f xhas que fije el propio Tri- 
bunal. 

Artlculo 9.04. Procedimiento. (a) El Tribunal s610 tendrb competencia para 
conocer de 10s puntos de la controversia. Adoptare 8u propio procedimiento y podrB 
por propia iniciativa designar 10s peritos que estirne necesarios. En todo caso. de- 
berB dar a las partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia. 

(b) El Tribunal fallarB en conciencia, badndose en los tBrrninos del Contrato y 
pronunciarh su fallo aun en el caso de que alguna de las partes actae en rebeldla. 

( c )  El fallo se hare constar por escrito y se adoptad con el voto concurrente de 
dos miembros del Tribunal por lo menos; deberd dictarse dentro del plazo aproxima- 
do de wsenta (600) dlas a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos 
que el Tribc-al determine que por circunstancias especiales e imprevistas debe 
ampliarse dicho plazo; serd notificado a las partes mediante comunicaci6n suscrita 
cuando menos por dos miembros del Tribunal; debera cumplirse dentro del plazo de 
treinta (30) dlas a partir de la fecha de la notificaci6n; tendre m&ito ejecutivo y no ad 
mitire recurso alguno. 

kttlculo 9.05. Gastos. Los honorarios de cada Brbitro serBn cubiertos por la parte 
que lo hubiere designado y 10s honorarios del Dirimente serdn cubiertos por ambas 
partes en igual proporci6n. Antes de constituirse el Tribunal las partes acordarhn 10s 
honorarios de las dem& personas que de mutuo acuerdo convengan que deben 
intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si e4 acuerdo no se produjere opor- 
tunamente, el propio Tribunal fijarB la compensaci6n que sea razonable para dichas 
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personas tomando en cuenta las circunstancias. Cada parteP&fragard sus cmos en 
el procedimiento de arbii je, per0 los gastos del Tribunal serdn sufragados por las 
partes en igual proporci6n. Toda duda respecto a la divisi6n de los gastos o a la 
forma en que deban pagarse serS m e k a  sin ulterior recurso por el Tribunal. 

Artlculo 9.06. -&me$. Toda notificacibn relativa al arbitraje o al fall0 sera 
heck en la forma prevista en el Contrato. Las partes renuncien a cualquier otra 
forma de notificaci6n. 

ANEXO A 

DESCRIPCION DEL PROYECTO 

Obietivos 

El proyecto que el Gobierno de Repfiblice Dominicena se propone llevar a cabo 
contribuirfa a darle soluci6n a los problemas de transporte del pals mediante la 
ampliici6n y rnejoramiento de los prirneros 19 kil6rnetros de la lSnica vfa de 
comunicaci6n terrestre que une las dos principales ciudades de la Repfiblice, COB- 
dyuvando de esta manera al desarrollo econ6rnico y social de las zonas nacionales 
de mayor productividad agrfcola y de mayor concentraci6n industriil y poblacional. 

I I. Descripci6n 

(a) El proyecto se realizada mediinte el mejorarniento de'los dos carriles existentes 
de la carretera entre los kil6metros 8.7 y 28, y la constcucci6n de dos carriles a- 
dicionales de igual longitud, adyacentes a la misma secci6n de la vla. 
(b) La Carretera Duarte se convertida asl en una vla de alta velocidad con cuatro 
carriles, dos en cada sentido separados por una isleta central de 12 metros de ancho, 
suficiente para atender adecuadamente un trhfico real en 1980 de 13,500 vehiculas 
diarios. Cada carril tendda un ancho de 3.5 metros, con hornbros de 3 metros par el 
lado exterior y 1.2 metros por el lado interior; sedan pavimentados con 20 cms. de 
concreto cemento sobre una base de material granulado de 16 cnls. de espesor. 
(c) Las obras a ser realizadas incluyen la construcci6n de aproximadamente: 

(1) trece intersecciones a nivel para permitir la entrada y s a l i i  a la Carretera Duarte 
desde las carreteras que convergen a &a, a fin de asegurar d flujo del trhnsito hacia 
10s centros comerciales, industriales y residemiales ubicadas en el hrea del 
proyecto ; 

(?) dos puentes mayores sobre el rlo Lebrdn y uno sobre la llnea del ferrocarril; 
(3) alcantarillas para drenajes transversal y longitudinal: 
(41 seAalizacidn horizontal y vertical para el control de trhnsito y barreras de seguri- 
dad; Y 
(51 una plaza de peaje y una estaci6n de pesaje en el kil6metro 25.6. 

!II. Cost0 y Financiamiento 

El cost0 total del proyecto se estirna en el equivalente de US$60,700,000. segun el 
detalle siguiente de rubros de inversibn: 

CATEGORIAS DE INVERSION Y FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO 

(equivalente en miles de US$) 
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Aporte del 
Prestamo BID Cobierno Total 

co FOE Total Dominicsno Proyecto I - -- 
1. Ingenieria y 

1.830 1.070 2.900 400 3.300 5 , 5  - - - - - -  Adminis trac idn 

1.1 Supervisidn 1.830 '1.070 2.900 2.900 6,8 
1.2 Administracidn - - - 400 400 0 , 7  

13.850 8.250 22.100 14.300 36.400 50,nl 2. Costos Directos 

2.1 Cons trucc i h  13.850 8.250 22.100 14.300 36.400 60,O 

3. Gastos Financieros 4.040 370 4.610 6 8 0 d  - 5.09(, p,4 

3.1 Intereses 3.800 250 4.050 - 4.050 6 , 7  

3.3 Inspec. y Vigilancia 2LO 120 360 - 360 0 , F  

- --- -- 

3.2 Comisidn de Credit0 680 680 1 > I  

(r. Costos Concurrences - - - 5.000 ___ 5.000 - a , ?  
4.1 Derecho de V i a  - - - 5.000 5.000 8 . 2  

5. S i n  Asignacidn 
4.280 2.310 6 . 5 0 0  8.320 10.910 1 7 , O  - - - - -  - -  Especffica 

5.1 Lmprevistos 1.680 810 2.490 1.600 4.090 6 , 7  
5.2 Escalam. de Costos - 2.600 4.100 1.500 2.720 - 6.820 - l I , 2  

Totales 

porcenta jes  - 1 9 . 8  59,3 PO,? lo0,o - - -  3 0 . 5  

a /  A pagarse en d i v i s a s .  - 

IV. Licitaciones 

Cuando 10s bienes y servicios que sa adquieran o ccntraten se financien total o 
parcialmente con las divisas del prbtamo, 10s procedimientos para las licitaciones y 
las bases especlficas de &stas deberhn permitir la librr; competencia de bienes o 
contratistas, respectivamente, originarios de paises miembros del Banco. 
Consecuentemente, en esos procedirnientos y bases especificas no se impondrbn 
condiciones que impidan o restrinjan la oferta de bienes o la participaci6n de contra- 
tistas, originarios de ems pakes. 

V. Mantenimiento de la Carretera 

(a) El propchito bbsico del mantenimiento serh conservar la carretera y obras 
conexas sustancialmente en las rnismas condiciones en que se encontraban al 
momento de la terminaci6n de las obras correspondientes financiadas con el 
prktamo. 

(b) El plan anual de mantenimiento del proyecto deberh ser presentado a la consi- 
deraci6n del Banco antes del 30 de noviembre precedente a cade at30 fiscal; incluirb 
como mlnimo 10s detalles de la organizaci6n responsable del mantenimiento, el 
personal encargado del mantenimiento, el nurnero, tipo y condici6n de 10s equipos 
destinados al mantenimiento, la ubicaci6n, tamafio y condiciones de 10s locales de 
reparaci6n. almacenamiento y campos de mantenimiento y las medidas de control 
que se tomaran para limitar el tamafio y peso excesivo de 10s vehiculos que utilice la 
carretera. 
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(c) El plan de mantenirniento debera seflalar 10s fondos disponibles en el 
presupuesto de mantenirniento en ejecuci6n al 30 de noviernbre de cada aiio (con 
exclusi6n de las operaciones de rnejora) e incluir.6 la cantidad a ser asignada en e1 
presupuesto correspondiente al aflo con respecto al cual el plan es someti:Jo 
Asimismo, dicho plan debere especificar separadarnente 10s trabajos de man- 
tenirniento que se prograrnan efectuar en la Carretera que se financia con lecursos 
del prbstarno, cuantificando 10s costos de rnantenimiento correspondientes en cada 
caso. 

(d) El plan incluira tarnbien un inforrne acerca de las condiciones del rnantenirniento, 
basado en un sisterna de evaluaci6n de suficiencia. Este sisterna estara estructurado 
para proporcionar una calificaci6n global de las condiciones de rnantenirniento de la 
carretera, cuya calificaci6n debera basarse en una evaluaci6n nurnerica de 10s 
distintos cornponentes, tales corn0 pavirnentos, acotarniento, cunetas, estructuras 
de drenaje y sefializaci6n. 

(e) El Banco tendra el derecho de inspeccionar peri6dicarnente el proyecto. Si 
llegare a deterrninarse por la inspeccibn o por 10s informes que reciba el Banco que 
el mantenirniento se efectda por debajo de 10s niveles convenidos, el prestatario y el 
organism0 ejecutor, rnediante la Subdirecci6n de Mantenimiento de la SEOPC, de- 
beran tomar las rnedidas necesarias para corregir totalrnente las deficiencias. 

VI. Evaluaci6n a posteriori 

(a) Con el objeto de facilitar la evaluaci6n a posteriori del proyecto sera necesario 
reunir inforrnaci6n referente al trhfico de vehlculos y origen-destino de 
&os, us0 y tenencia de la tierra en el area adyacente a la carretera, asl corn0 costos 
de mantenirniento de bta.  Con tal pro*ito, el prestatario a traves de la SEOPC 
presentard al Banco al final del segundo y quinto aflo a partir de la fecha del dltimo 
desernbolso del prbtarno, la informaci6n siguiente: 

(1) Conteos anuales de trhfico, comenzando 12 meses despub de la entrada en 
vigencia del contrato de pr6starno, que indiquen los carnbios estacionales y diarios 
(fin de Semana versus dlas de trabajo) durante un rnlnirno de siete dlas consecutivos 
durante la ternporada m8s representativa del trbfico anual promedio. Este conteo 
debe realizarse clasificando los tipos de vehlculos mas cornunes: autorn6viles. 
carniones ligeros y pesados y autobuses, asl como una muestra de control de peso 
por eje. 

(2) Informaci6n sobre origen y destino, tipo de carga y nOmerd de pasajeros, in- 
cluyendo una rnuestra que permita determinar el propbito del viaje y el ingreso del 
pasajero, costo de operaci6n del vehlculo, a d  como tarifas para pasajeros, y mer- 
cadedas durante el perlodo y para 10s ti- de vehlculos referidos en el inciso ( 1 )  
precedente. 

(3) Informaci6n catastral que comprendiendo todas las propiedades adyacentes al 
proyecto permita conocer el us0 y tenencia de las tierras al iniciarse el proyecto y 
dos y cinco aRos despuk del Oltirno desembolso del prbtarno. 

14W Costos de rnantenimiento de la carretera para cada afio despu6s de su cons 
trucci6n. especificando gastos emordinarios o no previstos en el plan de rnan- 
teninfinto. 

(b) Adicionalmente a la infohaci6n detallada el prestatario debera presentar al 
Banco, dentro de los 12 meses a partir de la entrada en vigencia del contrato de 
prbtamo, una descripci6n de 10s tn6todos y organizacidn que se propone seguir y 
adoptar, respectivarnente, para la recolecci6n de los datos. Estos datos se deben 

I ,  

b 
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presentar en forma suficientemente desagregada incluyendo un breve anhlisis de !os 
resultados. 

VII. Selecci6n y contrataci6n de firmas consultoras 

En la selecci6n y contrataci6n de firmas consultoras para el proyecto se seguiran 10s 
procedimientos establecidos en el Anexo C del Contrato, quedando entendido que 
no se podrh establecer para su aplicaci6n. antes o despu6s de la prestaci6n de 10s 
servicios: (i) disposiciones o condiciones que impida o resrrinjan la selecci6n y 
contrataci6n de las firmas consultoras y/o entidades especializadas de paises 
rniembros del tanco; o (ii) requisitos o condiciones basados en la nacionalidad de 
dichas firrnas consultoras y/o entidades especializadas de paises miembros del 
Banco. 

ANEXO B 

REGLAMFNTO DE LICITACIONES PARA LA ADOUISICION DE h1AQUIYARIA 
EQUIPO, OTROS SIENES Y CONT(R.4 TACIONES DE C'ERAS 

CAPITULO I 

GENERALIDADES 

1.1 In t roducc i6n 

La Republica Dorninicana. mediante 10s Contratos de Prbstarno Nos.391 IOC-DR y 
627iSF-DR, suscritos con el Banco Inreramericano de Desarrollo (en adelante "BI- 
D") y recursos propios, desarrollarh por intc medio de la Secretaria d? Estado de 0- 
bras Publicas y Comunicaciones (en ade1an.e la "SEOPC") I Proyect: de la Primera 
Etapa de Arnpliac16n de la Carretera Duarre (Kms. 9 a 28). 

1.2 Aplicaci6n del  Reglamento 

La SEOPC aplicara el presente Reglarnentc de Licitaciones para la adouisicibn de 
rnaquinarra, equipo y otros bienes relacionados con el Proyecto y en la adjudicacibn 
de contratos para la ejecuci6n de obras en todos 10s casos en que el valor de !asad 
quisiciones o contratos exceda el equivalente de USS100.000 !cien mil rj613rt:s de 
10s Estados Unidos de Amkrica), ya sea que ee utilicen 10s recursos del Prr ls txm del 
BID o recursos del aporte local. 

1.3 Cornit6 de Licitaciones 

La rE3PC constituirA un Cornit6 de Licitaciones que sera el qce .;e enca:c,iif? de 
aplicar 10s procedimientos de ljrecalificacibn y de licitacibn okblica desanactos 3 ;.I 

c ~ ~ ~ ~ ~ ~ t a c i 6 n  de obras y adqutsici6n de bienes necesarics ; . x a  la ?jt?suc:nn ~11:;~ 

proyecto. El Cornit6 estara integrado por 10s siguientes n?!ernbros. 

1.  Un Subsecretario de Estado de la SEOPC, quien ;o presidirh. 
2. El Director de Programaci6n y P:oyectos. 
3. El Director General de Carreteras. 
4. Un representante de la Unidad Ejecutora del Proyecto. 
5. El Consultor Juridico de la Secretaria de Estadc de Obras Publiids y 
Cornunicaciones, o su delegado. 
6. El Secretario de la Comisi6n de Concursos, quien actuarh corno SecrEtariu dzl 
Cornit6 de Licitaciones con derecho a voz, per0 no a voto. 
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Las resolu-ciones que adopte este Comite de Licitaciones serhn tomadas por vo. 
tacibn, para lo cual se exigira como qudrum la presencia de un minimo de 3 
miembros y el voto favoiable de la simple mayorla de 10s miembros presentes. 

El Secretario del Comite IlevarB un registro, mediante actas. de todas las 
resoluciones acordadas. Las principales gestiones que debera cumplir el Comite de 
Licitaciones son: 

lar Hacer las convocatorias a prccalificacibn y a licitaciones publicas. 

Ib) Recep~ibn de propriestas 
IC) Evaluacibn de las propuestas de preCdlificaCibn y liciracirjn r€3LlbiddS 
(d)  Elevar las reconiendaciones a la autoridad correspondiente pard la declar?tiX,d 
de precd~lflcacrbn, as1 como para la adjudfcaci6n de las licitaciones 

En la redllZdCi6n de estds labores sc utilizartm 10s formularios y dernhs doLurr~wtos 
correspondientes que hayan sido previamente aprobados por el BID tal coriio ‘P 
estipula en el iriciso 2 8  de este Reglamento. 

CAPITULO 11 

PHECALIFICACION Y CONVOCATORIA P LICITACIONES PUBLICAS 

2 1 Convocatoria - Clases 

El Cornit6 de Licitaciones hac6 las siguientes clases de convocatoria 

(a) Cowocatorias para preialificaci6n de ernpres.3. para la construccibn de obras ci  
viles 

(b) Convocatoiia para las ddqUiSiCi0ne.S de maw inarias, equipo, otros hienes y 
contratacibn de obras en las que se utilicen totdl o parcialmente divisas del Pres 
tamo, en cuyo cas0 la Iicitacicin deberd ser dr? carbcter interndcional, y 

(c)  Convocatoria para las a Iquisiciones de maquinaria cw1m, otrw bienes y 
contrataci6n de obras con rccursos en moneda local, del P-(.damo o de la con 
trapartida local, en cuyo CBSU I P licitacibn tendra carhcter rlac mal  

2.2 Precelificaci6n de empresas pare construccl6n de obras 

Cuando se efectlSe la precalificaci6n de empresas para la construcci6n de obras ci- 
viles, se hard una ConvOCatoria mediante avisos en dos de 10s diarios de mayor 
circulacih en el Pals, en uno o varios peri6dicos extranjeros y en una o varias re- 
vistas t6cnic.s o profesiona!es de reconocido prestigio, con la periodicidad que se 
indica en el inciso 25. 

Copias de 10s avisos deberan ser envisdos a las Embajadas o Consulados de 10s 
palses miembros del BID acreditados en la ReplSblica Dominicana. 

2.3 Licitacianes internadonales 

Para las licitxiones pljblicas interiiacionales se harS una cormocatoria mediante a- 
visos en dos & 10s diarios de mayor circulaci6n en el pals, en uno o varios peri6dicos 
extranteros y en una o varias reyistas tbcnicas o profesionales de reconocido 

c 
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prestigb. Coples de 10s a v h  debsr(ln 881, ademb, en&s a las Embajadas o 
Consuladog de los pdses rniembros del BID en la RepQblica Dominicana. 

2.4 Llcltacionw nacionak 

Para las licitaciones wcionales se had una convocatoria median% m4sos en dos de 
los diarios de mayor circulaci6n en el pals, con le periodicidad que fe indica en el 
inciso2.5 siguiente. 

2.5 Periodicidad de loa ad808 

Los ausos de llamado a precaliicaci6n y a licitaci5,r: serbn publ idos por lo menos 
tres veces en dlas no consecutivcrs, con intervalos no menores de dca dlas entre ca- 
da p u b l i i 6 n  en 10s diarios y revistas indicados en 108 incisos 22, 2.3 y 2.4 an- 
teriores. 

26 ConmIido de la8 convocatoriar de precallflcaol6n 

El aviso debera mtener, ccmo mlnim, la siguiente informacibn. 

(a) Clase de precaliicaci6n y origen de fw?us, e indicaci6n de 10s parses elegibles 
para participar en las licitaclonss. Cuaw% se tr3te de obras financiadas con fondos 
del Prbtama se indicara qLe s61u podrhr, mrikipar empresas originarias o pro- 
venientes de palses miembra &I MD. 

(b) Breve y Clara descripA5n d3 !4 mter:; que sarh qbjeto de la licitaci6n. 

(cl Exposici6n Clara de 10s requisitos 3 ~ 6  l w t , B r  dn r m i r  las empresas contratistas. 

(d) Lugar y fecha en que estarhn Ios d3wnentos daponibles para el exarnen de 10s 
interesados. 

(e) Fecha lbnite para retirar 10s documentos y plazo dentro del cual las empresas 
interesedas deberhn presentar la infonnaci6n necesaria para su calificaci6n. 

(f) Lugar, fecha y hora en que se llevarh a cabo la apertura de 10s documentos de 
precalificaci6n. 

2.7 Contenldo de la8 convocatorlra a licitaclonea 

El aviso de cada llamado a licitacidn pdblica contendrh como mlnimo la tnformaci6n 
sigutete: 

(a) Clase de licitaci6n y origen de fondas, e lndicaci6n je las palses elegibles para 
participar en las licitauones. Cuando 58 trate de licitaci6n internacional financiada 
con fondos del P r h m o ,  se indicarh que s610 podrdn adquirirse bienes o servicios 
origlnarios o provenientee de 10s palses miembtos del BID. 

(b) Breve y cbra descripc'dn que tndique las diferentes caracteristtcas tkntcas de 
10s rnatertales, equipos, bienes y contratosde obras a Iicitar . 
(c) Fecha limite para retirar losdocumenbs, indtcando lugarydtrecci6n. 

(d) Descrrpcibnycostode 1osdocurnentosquesec'itregar;)n. 

(e) Lugar y fecha en donde estardn 10s documentoo de lrcitacrbn disponibles para 
exarnen de ias interesados. 
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If) Lujpr. f w h d  y hora. (I) del tOrniino para presentacion de otertas, y (11)  del acto 
publicodeapcrtilra de propuestas. 

2.8 . Aprobaciorr del BIB 

Se sarnetcrh a la aprobacibr? del BIB un proyecto de convocatoria y 10s pliegos de 
bases de la licitaei6n, 10s cuales una vez aprobados podrhn ser usados en todas las 
kitaciones siempro que no se produjeran cambios en 10s mismos, entendibndose, 
sin embrqo, qile para cada cas0 deberen establecerse las modificaciones 
correspondierstes indicativas del bien o bienes que so desea licitar o de la obra que 
se quiere contratar. 

No obstante lo anterior, para cada cas0 en particular deberd enviarse al BID las 
especificaaones de bienes y/o servicios a licitar y un estimado de 10s costos, antes 
de darse a la wblrcidad. 

CAPiTULO Ill 

PLAZO PARA PRESENTACION Y APERTURA DE PROPUESTAS 

3.1 Plazo mlnimo de precalificacibn 

El plazo rnlnimo para la presentaci6n de documentos de precalificaci6n para em- 
presas contratistas de obras civiles sera concordante con las caraterlsticas de las o- 
bras, per0 m podrd ser menor de 45 dlas calendario a partir de la fecha de la ultima 
publicacibn del aviso en 10s diarios locales. 

3.2 Plaro mlnirno - licitaciones internacional@s 

€I plazo mlnimo concedido para la presentaci6n de las ofertas en las licitaciones 
publicas internacionales sera concordante con el monto de la licitaci6n. pero no sere 
menor de cuarenta y cinco dlas calendario, contados a partir de la fecha de la Ijltima 
publicaci6n en 10s diarios locales. Se podrd fijar un plazo mayor cuando la naturaleza 
de 10s bienes adquiridos o las obras a contratar as1 lo justifiquen. 

3.3 Plaro mlnimo - licitacionaa nacionalu 

El plazo mlnimo para la presentaci6n de ofertas para licitaciones naclonales sere de 
30 dlas calendario, contados desde la fecha de la 6ltima publicaci6n en 10s diarios 
locales. 

3.4 La apertura de propuesta se realizer6 en acto PCIblico en la hora, fecha y lugar fi- 
jados para el cierre del plazo para la recepci6n de loa mimes. 

CAPlTULO IV 

PRECAUFICACION DE EMPRESAS CONTRATISTAS PARA OBRAS CIVILES 

4.1 En el cas0 de obras civiles se efectuard una precalificaci6n de empress con- 
tratistas, la cual debere basam solamente en la capacidad de la empresa para llevar 
a cabo satisfactoriamente el trabajo requerido yen em sentido, debere consideram: 

(i) La experiincia y cumplimiento satisfactorio anterior de cada empresa en obras 
simiiares; 
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(ii) su capacidad en materia de organuacibn, personal, rnaquinaria y equipo; y 

(iii) su situaci6n financiera. 

4.2 Por tanto, 10s docurnentos de precalificaci6n deben contener, como rnlnimo, la 
siguiente informaci6n; 

(i) Antecedent= legales sobre la constituci6n de la ernpresa. 

(ii) Antecedent@ sobre su organizaclbn, personal, equipo y maquinarias. 

(iii) Antecedentcis sobre su situaci6n fhanciera, inch yendo certificedo de solvencia 
econ6mica e idoneidad emitido por una entidad bancaria fiadora. 

(iv) Experiencia y curnplimiento satisfactorios en obras de naturaleza y carac- 
tedsticas similares a las del Proyecto respectivo, lo que podr6 hacerse mediante 
cartas que muestren su conformidad con las obras ejecutadas. 

WNornbrede la entidad bancar1-Q compaRlaqueernitirla la garantla o fianza de lici- 
taci6n y la de cumplimiento del contrato. 

4.3 Los oferentes deberhn presentar 10s docurnentos de precalificacidn en el lugar, 
fecha y horas sefialados en 10s avisos publicados, de acuerdo con las instrucciones 
sehaladas en el documento mencionado. 

4.4 Cuando se presenten rnenos de 3 firmas o cuando s610 resultaren dos firmas 
precalificadas, se procederh a extender ei plazo para presentar docurnentos de 
precalificaci6n no menos de 30 dias. mediante la publicaci6n de nuevos avisos de 
precalificaci6n en la misma forma yen 10s mismos plazos seRalados. 

Si despubs de haberse vencido el hltirno plazo para precalificacidn no se hubieren 
presentado nuevas firmas o las que se hubiergn presentado no fuerer precali- 
ficables, se procederh a convocar a presentaci6n de documentos iara calii:~acibn a 
la firma o firrnas precalificadas si las hubiere u a otras firmas que reunan solvencia 
econ6mica y responsabilidad tbcnica para la realixaci6n de las obras. 

CAPlTULO V 

LlClTAClONES DE OBRAS 

5.1 En el cas0 de licitacidn de obras, la SEOPC procedere a invitar a la6 firmas 
precalificadas a zdquirir 10s documentos de licitaci6n que servirhn de base para la 
presentaci6n de ofertas. 

El plazcr i:iinirno para adquirir dichos documentos no podre s e r  menor de 30 dlas. 
Los oferentes debertSn presentar sus propuestas en el lugar. hora y fecha fijados, en 
sobres cerrados y caratulados de acuerdo con las instrucciones sefialadas en 10s 
documentos de licitaci6n. 

5.2 Los dwumentos de licitacibn, que deberhn ser.redactados en tbrminos claros, 
consistiran por lo rnenos en lo siguiente: 

(i) Condiciones generales de la licitaci6n y del contrato de ajudicacbn. 

(ii) Condiciones especlficas de la licitaci6n y del contrato de adjudicaci6n. 
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(tii) Especificaciones t6cnicas. 

(iv) Formularios para la cotizaci6n de precids. 

(v) Formularios para la garantfa o fianza de licltaci6n. 

(vi) Formulario para la garantla o fianza del contrato, 

(vii) Modelo del contrato de ajudicaci6n, y 

(viii) Planos descriptivos de las obras a licitarse, 

5.3 Todos 10s documentos de licitaci6n deberan ser previamente eprobados por el 
BID. 

5.4 Las ofertas deberdn presentarse en el lugar y hora seilalados en 10s documentos 
de licitacibn. 

5.5 En MSO de no presentam par lo rnenos dos ofertas o de que las presentadas no 
resulten aceptables, despu6s de un analisis objetivo. el Cornit6 de Licitaciones se 
resewarb el derecho de dedarar desierta la licitaci6n. per0 antes de efectuar la 
declaratoria debera consultam al BID. 

5.6 Una vez declarade desierta la Iicitaci6n, el Comit6 de Licitaciones procedeti4 a 
llevar a cabo una nueva licitaci6n siguiendo el misrno procedimiento indicado a n .  
teriormente. En la segunda convocatoria, que se harB despub de 20 dfas, mediante 
un aviso, se verificarala apertura de sobres, cualquiera que sea el numaro de otertas 
que se reciban. Aun en este cas0 las propuestas podran ser rechazadas SI. a JUICIO 

del Cornit6 de 1 icitaciones. no resultaren convenientes. 

Dadas ias circunstancias anteriores, la SEOPC poclra proc:t?er on otri) torw para 
contratar lag obras, siernpre que se hub$% obtunldo [7reviametitc! el consentimiento 
OF1 I!IU 

CA?lfULO VI 

LICITANTES PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO, M A  f€PfALES U OTROS 
BlENES 

b 1 !>Jdrd Irt ddgu151i16n de wuipo. rnateriales y otros bienos. dobordn sgi i l rw 10s 
piosedmiontos estabkidos en este Regbments 

6 2 40s drcurnentos de licitact6n. que deberhn 8 e r  redacBdos en t4rminss claros, 
conbistirhii poi IO menos en lo stgutente: 
(I) Condiciones generales de la ItcitaciCln y del contra'o de adjudiceci6n. 

( 1 1 )  Condiciones especlficas de la licttaci6n y del contrato de adjudicacibn. 

( i i i )  Espectflcaciones t6cnicas 

(iv) Forrnulario para la garantla de participac16n. 

(v) Formulario para la cotizaci6n de precios 

F 
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(vi) Formulario para la garantla de participacibn. 

(vii) Modelo de contrato de adjudiceci6n; y 

(viii) Planos descriptivos de los equip- o materiales a adquirir, cuando sea el caso. 

6.3 Todos 10s documentos de licitaci6n deben ser aprobados por el BfD, pre- 
viamente a ponerse en vigencia. 

6.4 Las ofertas deberbn presentarse en el lugar, fecha y hora sefiatados en 10s avisos 
publicados y de acuerdo con las instrucciones sefialadas en 10s docurnentos de lici- 
taci6n. 

6.5 En cas0 de no presentarse por lo menos dos ofertas o de que las presentadas no 
resulten aceptables, despu6s de un analisis objetivo, el Comit6 de Licitaciones se 
reservarb el derecho de declarar desierta la l ic i tach, pero antes de efectuar la 
declaratoria debera consultarse al BID. 

6.6 Una vez declarada desierta la licitacibn, el Cornit6 de Licitaciones proceder6 a 
llevar a cabo una nueva licitacidn que se harb despu6s de 20 dlas, mediante 
anuncios como 10s previstos en 10s nwnerales 2.3,2.4 y 2.5 de este Reglamento y se 
verificarb la apertura de sobres, cualquiera sea el nOrnero de ofertas que se reciban. 
Aun en este caso, las propuestas podrbn ser recharadas si, a juicio del Cornit4 no 
resultaran convenientes. 

Dadas las circunstancias anteriores, la SEOPC podrb proceder en otra forma para e- 
fectuar ta compra siempre que se hubiese obtenido previamente el consentimiento 
del BID. 

CAPITULO VI1 

A PER TURA 

7.1 Recepcl6n de la8 propuestas 

Las propuestas se recibirbn en sobres cerrados hasta la hora del dla sefialado para la 
recepci6n de las propuestas, y no se recibir6 otra aue se presente despub, bien sea 
por entrega personal o recibida por correo, aunque hubiera sido franqueada con 
anterioridad. 

7.2 Acto de apertura 

El acto de apertura tendre lugar el dla y hora, en el lugar fijados en lczs documentos 
de precalificaci6n o licitaci6n para la apertura de las propuestas, conforme con lo 
establecido en e1 inciso 3.4 de este Reglamento. El Comit6 de Licitaciones harb un 
acto publico al que podrbn asistir 10s interesados y en el cual se seguira el siguiente 
procedimiento: 

(i) se empezarb la escritura del acta con la anotaci6n de 10s asistentes y una lista de 
[as propuestas presentadas; 

(ii) se abrirhn todos 10s sobres procediendose a numeral y rubricada uno de 10s folios 
de cada propuesta de precalificaci6n o de licitaci6n, segOn sea el caso. Luego, 
conforme se lean en aha VOL, serbn anotsdas sus contenidos por el Secretario del 
Cornit6 de Licitaciones. 
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(iii) No se adrnitird ninguna rnodificaci6n, adici6n. aclaraci6n o correcc16n, ye sea 
verbal o por escrito, a las propuestas presentadas. 

(iv) Despu6s de leldos todos 10s sobres, el Presidente del Cornit6 invitare a 10s 
representantes de las firrnas interesadas que hayan asistido al acto, a exponer sus 
quejas o protestas, las que ser6n asentadas en el acta por el Secretario. 

(VI Se cerrard el acto pdblico con la lectura en aka voz y firrna del acta por 10s 
rniembros del Cornit6 de Licitaciones y 10s rniernbros asistentes de las firrnas que 
han presentado propuestas de precalificaci6rl ode iicitacibn. Copia de esta acta sere 
entregada a todos 10s proponentes que hayan adquirido oportunarnerte 10s pliogos 
de precalificaci6n o de licitaci6n, segljn el caso, siernpre que 6stos esl lo requieran 
por escrito al Cornit6 de Licitaciones. 

7.3 Qu6rum 

Para que haya qu6rum en la ceremonia de apertura de la6 propuestas se necesita la 
presencia de tres miernbras del Cornit6 de Licitaciones, como mlnirno, adernds del 
Presidente. Si a la hora fijada no hubiere qu6rurn. se proceder6 indefectiblernente a 
la apertura de las propuestas ana hara rnds tarde, con la presencia de cualquier 
n6mero de rniembros de dicho ComitB, y 10s miembros presentes designarhn un 
secretario entre ellos. 

7.4 Cerernonia de aperturar diferentes 

El cornit6 de Licitaciones celebrarh diferentes ceiernonias de apertura para cada lici- 
t a c h  que se convoque, aunque wan consecutivas. 

CAPIYULO Vlll 

NALUAClON DE LOS DOCUMENTOS DE PRECALIFICACION Y DE U S  
PROPUESTAS DE LICITACIONES 

8.1 Evaluacl6n de la Firma Conrultora 

AI finalizzr la ceremonia de apertura,la Firma Consultora que IaSEOpC contratare 
para la ingenierla del Proyecto, recibirh un juego cornpleto de la docurnentaci6n 
presentada para su evaluaci6n. En el t6rrnino de 16 dlas calendario, la Firma 
Consultora sometera su inforrne al Comit6 de Licitaciones con sus recornen- 
daciones. 

8.2 Evaluecl6n con sur recomendacloner 

Una vez recibido el informe de la Firma Consultora, el Cornire de Licitaciones tomerh 
conocimiento del rnisrno y, si asl lo estirna conveniente hare su propia evaluaci6n de 
las propuestas e precalificaci6n o de licitaci6n segCln sea el cas0 hosta tomar su 
decisi6n final. t alvo que el Cornit6 de Liciteciones determine otro plaro, la e- 
valuaci6n debe ser reelizada en un plazo no mayor de 15 dlas. 

8.3 Cadcter confldenclrl del promdlmlento do evrlurci6n 

A excepci6n de lo que pudieran disponer lea Isyes de b RepQMics Dominicana, no 
se divulgarh ninguna informaci6n respecto del examen, tsbulaci6n, aclareci6n Y e- 
vaiuaci6n de las propuestas de precelificeci6n o de licitsci6n. 8egQn rn el CBSO, V de 
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las recomendaciones relativas a la calificaci61-i o e la adjudicaci6n de la licirci6n. a ,  
ninguna persona o personas que no est6n oficialmente vinculadss con estos proca- 
dimientos, despub de la aperture de las ofertas y con aqterioridad el eviso oficiel del 
Comith de Licitaciones sobre la calificaci6n de empresas o adjudicaci6n de las lici- 
taciones. 

8.4 Examen de lea propuertea por 01 Cornit6 

E1 Comit6 disciJtir.4 y analiir.4 10s detalles de cads propuesta como errwes, falles de 
les propuestas u otros, y seglSn su m6rito e importencia, el Comit6 podr.4 aolichr 
que 10s respectivos proponentas aclaren sus documentos de precaliicaci6n y SUI 
oropuestss de licitec16n. seglin sem el caw, de acuerdo a1 procedimiento que SB 
indica en el inciso 8.5 siguiente. 

8.5 Aclemci6n de lo8 proponentea - Acta 

En una sesi6n priveda del Coma6 de Licitxiones, el representante eutorirado del 
proponente resolver8 el cuestionario de preguntas que ya tendre preparado el 
Secretario del Comit6. No podran concurrir a una misma hora para resolver sus 
cuestionarios de preguntas dos representantes de proponentes diferentes. El Swre- 
tario asentare las respectwas actas de las aclaracionea realiradas, que ser.4n fir- 
madas por todos 10s miembros ttresentes del Ccmith. €sa5 aclaraciones M podren 
en ningun cas0 modificar 10s precios ni las condiciones que aparezcan en la 
propuesta original, ni 10s plaros, especificeciones y demhs documentos bbsicos de 
la licitaci6n. 

8.6 Besea de le evslueci6n do Is8 licitecionee 

Para la eVallJaCi6n de las propuestas. el ComitB tomir.4 en cuenta Ias condiciones 
siguientes: 

(a) Cumplimiento de las espetificaciones administrativds, t8cni. ..) y condi~.,?r)es 
especiales. 

(b) La calidad de 10s bienos y/o servicios otretidos 

(c) Los precios. 

(d) Los ca!endarios de eieCUCion y/e de entrega, 

(e) El period0 de validez de la propuesta. 

If) Responsabilidad de la firma representante en Id Republica Oominicana en cas0 
de haberla y eficiencia del correspondiente servicio ds repuestos y mantenimiento, 
en 10s casos en que esta condici6n sea apiicable. 

(f,) E n  r o d ~ s  las adquisicicnes y /o  licitaciones relat ivds JI P:ovecto, el 
Cornit6 observari4 el ostricto cumplimionto de 10s Contratos de Prestamo 391/OC- 
DR y ti27/SF-OR con el BID. 

b; I Tebulsci6ri cornperetiva do le8 licitaciones - cotitenido 

Se confeccionwa U I I  ruadro wnforniado por colurnnas y lineas. En las columnas :a 
colocarhn las difeteritos propuestds y en las lineas las condiccionos que cuni;fie a d a  
pr0pues.a. En las licitaciones generalmente se adjudicarh ai licitante que prasevte el 
precio mas bajo, siempre que su propuesta se ajuste a las especificacic:irs <irro- 
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badas y relrna 10s requisitos establecidos en loa documentos de licitaci6n.La ad- 
judicacidn de una licitaci6n pod& ser total o parcial, siempre que est0 dltimo fuera 
po$ible y conveniente a 10s intereses del Proyecto de que se trate, a juicio del res- 
pectivo Organism0 Ejecutor, y siempre que el BID exprese que no lo obieta. 

8.8 AI comparar ofertas de bienes de capital de origen nacional con ofettas de 
bienes de procedencia extranjera, se podran aplicar margenes de preferencia, a- 
tendihdoso a la polltica del BID establecida en este Reglarnento. 

8.9 Recomendsci6n final del Comit6 de Licitaciones -acta 

En una sesi6n final, el Comit6 de Licitaciones en plono levantare un acta en la cual se 
expondran las razones para seleccionar las empresas calificadas o de la licitaci6n. 
basada principalmente en la tabulaci6ti comparative. Esta acta, junto con toda la 
documentaci6n pertinente, sera sometida a la aorobaci6n del Sccretario de Estado 
de Obras PiJblicas y Comunicaciones. 

8.10 Las propuestrs de precalificaci6n y de licitaci6n. sus anblisis, seleccdn y acta 
de recomendacidn final del Cornit4 de Licitaciones, duberan ser enviadm al BIB pera 
su aprobaci6n antes de efectuarse la declaratoria de ernpresas calificadas oad- 
judicaci6n de una licitaci6n, segun sea el caso. 

CAPITULO IX 

DECLARA TORIA DE PRECALIFICACION, ADJUDICACION DE LA PROPUESTA 
0 D€CLARAOON DE LA PRECALIFICACION 0 LICITACION DESIERTA 

9.1 Plero 

La precalificaci6n de empresas contratistas de obras civiles y la adiudicaci6n de la 
propuesta deberhn hacerse dentro de plaros mix ima de 30 y de 90 dlas calen- 
darios, respectivamente, contados partir de la fecha de la apertura de las 
propuestas. 

9.2 Informeci6n de resultado8 

El Comit6 de Licitaciones por intermedio de su Presidente, previa aprobaci6n del 
Secretario de Estado de Obras Plrblicas y Comunicaciones, enviard por correo una 
circular informative a todos los proponentes que presentaron documentos de 
precalificaci6n o propuestas, anunciando los resultados de la precalificaci6n, o de la 
licitaci6n. seglSn cone9ponda, e invitandolos a retirar sus respectivos documentos 
de garantla, podere8 y otros. 

9.3 Rodamrclonoa u obaowrcionoa de lot proponent# 

Loo p ~ o p o ~ ~ l t e s  pod& prosontar ws reclamcionef y ObQerVecianee hasta dentro 
dd prU0 que tje indicar4 en b circular informative de resultado a que o refiere e) 

b 
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inciso 9.2anterior que ser6 de siete dlas hebiles anteriores a la fecha de la declara- 
toria de precalificaci6n o del acto de adjudicaci6n de la licitaci6n. Les reclsmaclones 
s e r h  presentadas por escrito y entregada personalmente o enviadas a la Secretarla 
de Estado de Obras Publicas y Comunicaciones, Ave. San Crist6bal No.1428, Santo 
bomingo, Republica Dominicana. haciendo rc,ferencia a la precalificaci6n o a la lki- 
taci6n de que se trate. Si nose presentaren reclamaciones dentro del plaro previsto. 
SB considerarh que 01 participant0 est& conforme con el resultado de la declaratoria 
de precalificaci6n o de la licitaci6n. En el CAW de licitaciones, la SEOPC considerarb 
las reclamaciones y obscrvaciones de 10s participantes antes del acto de a- 
djudicaci6n y emitird su fallo, que sere innpelable, y lo enviar6 por correo certificado 
al interesado. 

9.4 Resolucibn del Secretario de Estado de Obres PQbllCa8 Y 
Comunicaciones 

Resueltas las reclamaciones y obscrrvaciones del inciso 9.3 anterior, teniendo a la 
vistq 10s documentos pertinentes de la declaratoria de precalificaci6n o de la lici- 
taci6n. =gun sea el caso. la recomendaci6n final del Cornit6 de Licitaciones Y la 
aprobaci6n del BID, el Secretario de Estado de Obras Pirblicas y Comunicaciones 
dictare una resoluci6n mediante la cual emitirh la declaratoria de precalificaci6n 0 en 
el cas0 de licitaci6n declararh la propuesta triunfadora y designar6 a un funcionario 
para firmar el pedido o contrato respectivo, debihndose tener en Cuenta lo 8s- 
tablecido en el inciso 10.4 de este Reglamento. 

9 5 Acto de adjudiceci6n 

Uei acto de adjudicaci6n de la licitaci6n. el Cornit6 de Licitaci6n levantar6 un acta a 
la que anexarb el cuadro comparativo de propuestas que siwi6 de base para la a- 
djudicaci6n. Se indicarh en el acta el plazo m6ximo de 15 dlas en el cual quedar6 
firmado el contrato a la orden de compra. Dicho plaro sere contado a partir del 
momento en que la SEOPC reciba la comunicacion d 4  BID aprobando la ver:,ton 
definitiva del contrato u oroen de compra, conforme se preve en el inctso 1Cl.L de 
este Reglamento. Nose admttira en una nueva ltcitacitn al ganador dc. 8 iicitliL i n  
que retire su propuesta antes de firmar el contratooaquel que dejare decumpiir las 
condtcionesdel rntsmo. a menosque !a justificacion de talactooacciin,a juiciode IJ 
SEOPC. nomerezca tal sanclon Seentiendeque la SELPC haraefectiva ycobrara la 
garantia establecida en este Reglamento para el manta ::mientode su propuesta, ai 
triunfador de un concurso piib1ic.o que retire su propuesta antes de firmar el con- 
trato Las reclamacioncs de 10s proponentes que hayan quedado pendientes de 
solucion se considcrarin ,iutoni~ticarnente tiuIJs. despues del acto de adjudicacioii 
de la propuesta ganddora. 
9.6 Declaraci6n de la precalificaci6n o de la licitaci6n desiefla 

El Secretario de Estadode Obras Publicas y Comunicaciones se resewa la facultad 
de declarar desierta cualquier precalificaci6n o licitaci6n que, a su juicio, afecte 
negativamente 10s intereses de la Secretaria. Ademhs, dicha autoridad faculta por 
este Reglamento al Cornit6 de Licitaciones para declarar desierta la Precallficacion~ 
la licitaci6n cuando, despu6s de cumplidos 10s trhmites requeridos durante 
la apertura 4 Je las propuestas s610 quedarb una propuesta hhbil, por haber sido 
descalificadas las otras. Se enviarb al BID un informe razonado de la medida que SB 
propongan adoptar, declarando desterta la precaliftcacion o la Itcitacibn. Antes de 
dictarse la resolution al respecto. debera obtenerse la manifestacion cscrita del BID 
deque noob~et~i  la medida propuesta 
9.7 Casos de un solo contratista o de una sola fuente de suminis- 
tros disponible 
La SEOPC debera solicitar la asistencia del BID cuando afronte dificultad en en- 
COntrdr a un COntratiSta 0 una fuente de suministro. Si luego de efectuada (2 lici- 

* 
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taci6n. hubiera un s6lo contratista o una sola fuente de suministro disponible, la 
SEOPC no podrh ejecutar el contrato o efectuar compras a menos que el BID haya 
dado su previo consentimiento. 

CAPITULO X 
FlRMA OELCONTRAlO 

10.1 Eleccidn del modelo de contrato 

El modelo de contrato a usar debere guardar conformidad con las caracterlsticas de 
las obras y con el tip0 y forma de adquisicidn del equipo y/o materiales. 

10.2 Presentaci6n de credenciales 
Dentro del plazo sefialado en el inciso 9.5 de este Reglamento, la persona seRalada 
por la firma ganadora de la licitaci6n deberh presentar al Departamento Legal de la 
Secretarla de estado de Obras PQblicas y Comunicaciones la documentaci6n en 
espaRol debidamente certificada, que acredite su personalidad y le d6 poderes para 
firrnar el respectivo contrato. 
10.3 Fianra 
De conformidad con 10s documentos de licitaci6n. 50 perfeccionarhn 10s 
documentos y/o formularios pertinentes a la fianza de fie1 cumplirniento requerido 
para la firma del contrato. La garantra de mantenimiento de propuesta le Sera de- 
vuelta al adjudicatario cuando se firme el contrato u orden de compra. 

10.4 Aprobaci6n del BID 
Antes de proceder a la firma de! contrato rsspc?ctivo, la SEOPC debor5 enviar al BID 
el borrador del contrato 0, en su caso, de la orden de cvnpra corrospondiente para 
obtener su aprobacibn final. 
10.5 Modificaci6n de Is adjudieecien 
En cam de que por cualquier circunstencia el ganador de la licitaci6n, antes de la 
firma del contrato, no pudiese cumplir con el cornpromiso csntrafdo al ofrecer url 
bien o servicio, o que habiendo firmado el contrato no SE: iniciaran las obras o se 
suministraran losbienes oportunamente, dando lugar il la cancelaciOn del mismo, la 
SEOPC, previa notificaci6n al BID, proceders sin llamar a una nueva licitaci6n, a 
negociar con la oferta que haya Quec!ado en segundo lugar, siempre que Bsta sa- 
tisfaga 10s requerimientos contenidos on las espacificaciones que sirvieron de base a 
la licitaci6n. 

GAPJTULO XI 
REQUlSlTOS ESPECIALES 

11.1 Datos que deben presenter les ofertsa de bienes 

Las ofertas deben presentam con indicacibn de 10s bienes a importam con 66 
Aalamiento de su origen y el costo estimado de esos bienes. Asimismo, debere 
indicerse en esas ofertas el origen y costo de 10s servicios tbcnicos provenientes ael 
exterior. 
11.2 Origen de is maquinaria, equipo y otrcm bienes 

(a) Unicamente podran aceptarse ofertas por biones y equipos originarios de 10s 
palses miembros del BID. 

(b) Se entiende por origen de un equipo u otro bien, el pals en el cual, s e g h  sea el 
caw, haya sido extraldo, cultivado o producido, ya sea por manufactura, 
procesamiento o ensamble, segQn corresponda. El origen del bien producido 

c 
c 
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necesariamente s el pais en el cual, corn0 resultado de dicho procesamiento, 
manufactura o ensarnblea, resulta otro bien, comercialrnents reconocido, que di- 
fiere sustancialmente en sus csracterlsticas Msicas, en sus prop6sitos o finalidades, 
de cualquiera de sus componentes importados. La nacionalidad de la firma o 
personal que produce o vende 10s bienes o eqtiipos es irrelevante para determinar el 
origen de 10s mismos. 

(c) Un bien se considera de origen local cuando el costo de Ins materiales, mano de 
obra y servicios locales empleados en su satisfacci6n representan no menos del 
40% de su cost0 total. 

11.3 Margen de preferencia 

La SEOPC podre otorgar a favor de bienes de origen dorninicano un rnargen de we- 
ferencia del 15% o el derecho aduanero real, segljn cual sea menor, al precio CIF do 
las ofertas extranjeras expresadas en el equivalente ds pesos dominicanos: 

(i) En la comparaci6n de las ofortas locales y oxtranjeras de rnaquinaria, equip0 y O- 
tros bienes, el precio propuesto u ofrecido do articulos de origen nacional sere el 
precio de entrega en el sitio del Proyecto, ima voz deducidos: ( 1 )  10s derechos de 
importaci6n pagados sobre materia$ primas principales o componentes 
manufacturados, y (2) 10s impuestos nacionales 50bre ventas, ai consumo y al valor 
agregado, incorporados al costo del articulo o articulos CJUC se ofrezcan. €1 
proponente local proporcionara la prueba de la5 cantidades a deducir de COW 
formidad con 10s incisos ( 1 )  y (2) que antecejen. El precio propuesto u ofrecido del 
extranjero sere el precio CIF (excluyendo 10s derechos do importaci6n. consulares y 
portuarios) al cual se agregarsn 10s gastos de manejo en 01 puerto y el transport@ 
local del puerto o de la frontera al sitio del Proyecto 

( 1 1 )  La conversi6n de moncdas pari> cstiiblactrr tomwracionss de t)reci% se hard en 
base al tip0 de cambio aplicodo por 0 1  pru'xu BID en sub contratos. 

(iii) En IJ adjudicacidn do Iicitacionos, riodrb agregar UP n, ';rgPr, preferencia del 
15% o C I  dcrecho aduancro real. srjgijn I udl sea meno'. dl precit L.! de las OfertaS 
cztranjcras exprcsadas on cl cquivdentc j c  su moncda nacional. 

( iv )  En Ids licitaciones intcrnacionales pi ra contratacibn de construcci6n de obras 
civiles, no scaplicardnrnbrgones de prcfcruilcla cn favor de contratistas locales. 

11.4 Elegibilidad de las firmas constructoras 

La elegibilidad de las firmas constructoras so dotermindrd coilforme con 10s re- 
quisitos de politica sobru la inatcria aprobada por el BID. 

ANEXO C 
SELECCION Y CONTRATACION DE FIRM AS CONSULTORAS 

Y 10 EXPERTOS INDIVIDUALES 
E n  Id sclcccioti y coritratdciori dc tlrm,js c o n ~ u l t o ~ ~ s  v 0 expertos individudles (e17 

ddeidntc 8ciiomiriJdos indist int~mcntc ~c~ i t s t~ to res '  I neccsdr~os para IJ elecuclor) 
del Proyccto y que sc contratcn con Io, rccursos del PI estaino del Bdnco 5e e5tJra d 
losiguientc 

1.- DEFlNlClONES 

Seestablecen lassiguientesdcfiniciones 
1 01 Experto individual es todo profesional o tecnico espccidlirddo en algund 

ciencia.arte uoficio 

r- 
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1 02 I i r ind cor:sultora e5 toda asociacion legalmente constituid~. i n t ~ g r ~ d d  
principdlmente por personal profesional. para ofrecer servicios de c o ~ i s u l t ~ ~  
dsesorid. didainenesde expertosyservicros protesionalesde dlversd indole 

Pard 10s propositos de este Anexo. organizdciones sin fines de lucro tales como 
universidades. fundaciones, organismos autonomos o semiautonomos u 
organizaciones internacionales que ofrezcan servicios de ccnsulta. se consideraran 
como firmasconsultoras. 

I I. INCOMPATI BI LIDADES 

2 01 No podran utilizarse recursos del Banco para contratar comultores del 
pais del Prestatario si ellos pertenecen al personal permanente o temporario del 
Gobierno Central, del Prestatario. o del Servicio Nacional de Electricidad (SNE)o si 
han pertenecido a cualquiera de ellos dentro de 10s seis meses previos a una ae Ids 
siguientes fechas. (a) la de la presentacion de la soltcitud. o (b) la de la seleccion del 
experto individual, a menosqueel Bancoacuerde reducir ese pldro 

111. ELEGlBlLlDAD Y REQUISITOSSOBRE NACIONALIDAD 

3 01 %lo podran contratarse Consultores que Sean bona fide naciondles de 
paises miernbrosdel Banco. 

3 02 El Prestatariono podra introducir en la aplicacion de 10s procedimientos 
establecidosen este Anexo. disposiciones o condiciones que restrinlan o impiddri IJ 
pa rticipacibn de Con sultores or igi na r ios de pa ises m iem bros del Banco 

3 03 Para determinar la nacionalidad de una firma consultora se considcrdraii 
10s siguientes criterios 

(a) El pais en el cual la firma este debiddmente constituida o legalmente 
organizada. 

(b)El pais en elcual la firma tenga establecidoel asiento principal de sus negocios 

(c) La nacionalidad de las firmas o la ciudadania o residen 3 bona fide de 10s in 
dividuosque tengan en la firma consultora la propiedad. con derechoa participar en 
lasutilidadesdedicha firmaenexcesodelcincuenta porciento(50%)), conformecon 
lo establecido mediante ctvtificacibn extendida por un funcionario de la firma con- 
sultora, debidamente autorizado. 

(d) La existencia de arreglos en virtud de 10s cuales una parte sustancial de las 
utilidades o beneficios tangibles de la firma se destina a firmas o personas de una 
determ inada nacionalidad. 

(e) l a  determinacion por parte del Banco de que la firma constituye una parte in 
tegral de la economia de un pais, comprobado por la residencia bona fide el, el ?ais 
de una pdrte sustancial del personal elecutivo. tecnico y profesional de la firma. y 
que la firma cuenta en el pais con el equip0 operativo u otros elementos necesarios 
para llevaracabo losserviciosporcontratar. 

3 04 Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco swan tambien 
aplicables d las firmas propuestds para prestar una parte de 10s 5ervicio5 
requeridos,en virtud deasociacion :onjuntaode un subcontratocon una firmacon 
sultora calificada que satistaga 10s rcqulsitosde nacionalidad 

3 05 Para establecer la nacionalidad de un experto individual seestara a la que 
se determine en su pasaporte u otro documento oficial oe identidad El Banco, sin 
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embargo, podraadmitir excepcionesa esta regla en aquelloscasosen queel experto 
individual, no siendo elegible por razon de nacionalidad. haya fijado su domicilio 
real y permanenteen un paiselegible. y haya resididoen el por 5afioscomo minimo 

IV PROCEDIMIENTOSDL S E L E C W N  Y CONTRAYACION' 

A Seleccion y contratacion de firmasconsultoras 

4.01 
(a) Antes de efwtuarse la seleccdn de la firma el Prestatario debera someter a !a 

aprobacih del Banco loque sigue: 
(I) El procedimiento que se utilizara en Id selnccion ycontratacion de la firma Si se 

estima que el costo de 10s Servicios no excedera de cincuenta mil dolares de 10s 
Estados Unidos de America (US$50.000) o su equivalente. calculado de acuerdo 
con lo dispuesto en el  Articulo 3 05 (a) de las Normas Generales, bastara que se 
efectue un concurso privado de ~ervicios de consultoria. o que se aplique otro 
metodo similar Si se preve, en cambio, que el costoexcedera esa suma, la selection 
y contratdcion debera anunciarse en la prcnsa ndcional y ,  si asi procediere por la 
complejiddd y grado de especializacion del asesoramiento solicitado, en 
PublicJciones extranleras especializddas Ademas. debera informarse al Banco 
sobre esos anuncios y enviarsele recortes de 105 mismos, con especificacion de 
fecha y nombre de la publicacion en que hdyan dpdrecido 

( 1 1 )  Los terminos de reterencia (especiticacione3) w e  describdn 105 trabdlos giie 

( 1 1 1 )  Una lista de por lo menos tres y no mas de seis firmas a Ids cudles se proyecta 

En elcasode seleccion y contratacion de firmasconsultoras: 

redlizara la firma. juntocon una estimacion del costo. y 

tursar irivitacion para que presenten propuestasde trabalo 

tb) Una vez que el Banco haya aprobado lo< requisitos anteriores se solicitara a 
todas las tirmaqaprobadas, la presentacicn de propuestas. confcrrne con 10s 
procedimientosy terminosde reterencia aprosados 

(c) En las invitacmes a presentar propueqt,ls debe establecerse el us0 de una de 
las modalidadessiguientes. segun sea pertine tte 

( I )  En el primer caso. se presentara un solo sobre cerrado que contedrd la 
propuesta tecnica. sin cotizacion de precios El Prestatario analizara las propuestas 
recibidas y establecera el orden de merito de estas St la coniplejidad del cas0 asi Io 
requiera, el Prestatario podra recurrir por su propia cuenta a un grupo de con 
sultores para que examine las propuestas y proporcione asesoramiento tecnico y 
especializadoen la clasificacion por merito 

Una vez establecido este orden de merito de las firmas, se invitara a neqociar un 
contrato a la firma clasiticada en primer lugar En estas negociaciones se 
exaviwran en forma completa losdetallesde 10s terminosde referycia a fin de que 
exista un plenoy reciprocoentendimientocon la firma, seexarninaran 10s requisitos 
contractualesy legalesdel acuerdo y,  por ultimo, seelaboraran costos detallados S: 
no puede llegarse a un acuerdo con esta firma respecto de !as condiciones contrac 
tuales, se le notiticara por escrito que se ha rechazado su propuestd y se iniciaran 
negociaciones con la segunda firma y asi sucesivamente hasta que se llegue a un 
acuerdo sat isfactor io 

(11) En el segundocasodeberan presentarse dos sobre cerrados, el primer0 de 10s 
cuales con la propuesta tecntca. sin indicacion de costos, y el segundo con el costo 
otertado por losservicios. 
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El Prestatario analizara las propuestas tecnicas y establecera el orden de mcrito 
de 6stas La negociacion contractual comenzara con la firrna que o f r e m  1.1 melor 
propuesta tknica El seguhdo sobre presentado por esta firma se abrirh en preseri 
cia de uno0 mas representantes de la misma, y se lo utilizarh en la ncgocimon con 
trdctual Todos 10s segundos sobres presentados por las otras firm<i; coiitinudrm 
cerrados y, de llegarse a un acuerdo con la primera firrna. serart clwuc:ltos J Ids fir 
mas respectivas De no Ilegarse a un dcuerdo con la prirnera firin,* respecto de IJ~, 
condicionescontractuales se le nottftcJrd por escrito ese desxuerdo y \e i t i ic id*d 
negociacion con b seguildd firmd. y d5i sucesivamente. hdstd ileg,jr ‘I uti xuerdo 
sat isidctor io 

El  no poder llegdr d un Jcuerdo respecto de 105 C O S ~ O S  dctdllddos o Id 
reniunerdcton de 10s servicios. o el que el PrestJtario considere Que djchos co1,to; o 
remunerdcion son in~p rop i~dos  o excesivos. sera C ~ U S J  suiiciente pard notifir,ir el 
rechdrode Id pro~uesta e inicidr nego~ia~ionescoi~ Id fiimd que le Slgd en ordl:n r j , .  
merito CUdnSO se hdya rechatado J und firmd. no se Id volverj J Ilamdr p,ird 
u I ter iores negocidciones correspondientes a ese contrato 

(d) El texto del proyecto del contrato negociddo con la firmd  consultor^ dct-,vr.j ,cr 
sometido a la aprobacion del Banco. antes de su firma y de la inicidcdn de 10s w r  
vicios Copia fie1 del lexto firmddodebera enviarse prontdn?entedI Banco 

6. Seleccdn y contratacldn deexpertos individuales 

4 02 Enelcdsode seleccidnycontrat~c:on deexperio; tndividudle; 

(a\Antes de efectudrie Id seleccion de lo5 expertos. el Prestdtdrio debcrJ ;onlt.ttr 

(t)el procedimiento de seleccion, 

(11) Lo5 termrnos de referencia (especificdciones: y el CJkndarlo reterentc; J lo; 

d la dprObdClOtl del Banco loclue 5lgUe 

serviciosa ser proporcionddos. 

(111) 105 nombres de 105 expertos tentativamente seleccionddos sefialmdo tlutdlla 
damente su nacionaliddd y doinicilio mtecedentes. erperiencid prole>londI y 
conocimientode idiomas. y 

(iv)el borrador del contrdto cue se utilizara para contratar J 103jexpert@j 

(b) El  Prestatario deberd proceder a contratar 10s experios El contrato qtJe hdyd 
de suscribirse con cada uno de ellos debera alustarse dl modelo de contrdto C J I J ~  el 
Banco y el Prestatario hayan dcordado Copia fie1 del terto flrmado por cddd con 
tratodebera enviarse prontamente a1 Banco 

V. MONEDASDE PAGO A LOSCONSULTORES 

se Dagaraa 10s Consultores. 
5 01 Seestableceran lassiguientes modalidadesen cuantoa lasmonedascon que 

(a) Pagosa firmasconsultoras 10s rontratos que ;e stiscriban con la5 firmas con- 
sultorasdeberan reflejar una de la5 siguientes modalidades, segurl sea el cas0 

(I) SI Lj firma consultora M a  demicilldda en el pdis dondc dcbd rendir 10s .,er- 
vicios su remuneracion se pagara exclusivaniente en la rnoneda de ese pais, con ex 
cepcion de gastos incurridos en divisas para pago de pasales externos o viaticos en 
el exterior, 10s que se reembolsaran en dolares o su equivalente en otras rnonedas 
que formen parte del Financiamiento, except0 la del paisdel estudio 

Y 
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(11) Si Id lirma consultora no esta domiciliada en el pais donae deba rendir 105 ser- 
vicios. el maximo porcentale posible de su remuneracicn se pagara en la moneda de 
ese pais y el resto en dolares, o su equivalente en otras monedas que formen parte 
del Financiamiento. except0 Id de ese pais. en el entendido que la partida 
correspondiente a viaticos debera pagarse en la rnoneda del pais o Daises en 10s 
cuales 10s respectivos servicios han de ser rendidos En cas0 de que e1 porcentale 
que vaya a pagarse en la moneda del pais en que se va a rendir el servicio. sea in 
ferior al treinta por ciento(30%)del total de la remuneracion de la firma consultora 
una lustificacion conipleta y detcllada se sometera, al Banco para su examen y 
comen tarios 

(111) Si se tri-!a de uti ConsorCio iiitcgrddo por lirmas domiciliadas en el pais y 11- 
mds no domiliciddas en C I  rn-snio Id parte de la rernuneracion que COrreSpOndJ J 
cada uno de 10s integrdiitcs sc pd2.r;~ de acuerdo con las reglas seAaladas en 10s 
parrafos(i)y ii)dnteriorcs 

(iv) Se aplicara 1 0  dwues to  cli el Articulo 3 05 (a) de ias Norma; Generales 
respecto dl tip0 de c,inibio 

(b) Pagosa expert05 individuales. Deben sog~ i r se  Ids n i i m d s  reglds del intiso (ar 
J t i  ter ior 

VI RECOMENDACIONES DE LOSCONSULTORES 
Queda establecido que Ids opiriioncs y r e c o - n ~ n r f ~ c ~ o ~ ~ e ~  de 10s Con. 

sultores no cornprometen ni dl Prest<it<irio t i l  al 6.9nco 10s que se reservan el 
derecho de torinular a1 respecto la5 obscrvdciotm o sdlvedades que conslderen 
apropiadas 

6 01 

VII. ALCANCE DELCOMPROMISO DEL BANCO 
7 01 Queda establecidoqueel Banco no~suinc~~inprom~soalgunoclef inanciar 

total o parcialmente ningun prograrna o proyccto quc. directa o indirectamente. 
pudrera resultar de 10s servicios rendidos por IGS Coiisultores o de las recomen- 
daciones formuladas por elloso las alteriiativas a que se rc' w e  Id Seccion 6 01 de 
este Anexo 

V I  I I MODALIDADES Y CONDICIONE5 ESPECIALES 

8 01 El prestatario contrdt~ra dc conformiddd ton iaC1ausula 4 02 (d) del Con- 
trato de Prestamo una lirma Consultors en ingenierid que asistira a la SEOPC en la 
supervision del proyecto basicarnentc con sulecion a 10s siguientes terminos de 
referencia 

(a) lntroduccion 
E l  Gobicrno de 1 . 1  Republica L)oinitiic.lnd a trdvts dc IJ Sevetdria de EStddO de 

6l irds Publicas y Comunicaclones (St'OPc). Iicltar6 c!  Proyecto de Carretera Duar- 
le, dc 19 Kms aproxiniadatnente F"ird Id elfcucidn de lasobras SEOPC contratara 
10s servicios de una firma consultor,3 pdra que la asistd en IJ supervision de la coi ls. 
truccion de lasobras. 

(b) Requerimientos Generales 
En general. 10s consultores tet-dr,h t n r l . t ~ ~  I;><, o h l i g ~ i o n e s  de caracter tecnico. 

economic0 yddministrativo. que de dcuerdoron 1\35 inelores practicasde ingenieria, 
Sean inherciites a la tiaturdlerd dcl servicio requcrirlo. aunque en estosTerminosde 
Rcfercncid no sc lcs incnclond esixxificainenlc Quedd entendido que 10s con- 
sultorcs suministrarhii todo CI wrso iw l  neccsario y dsumirhn toda la respon- 
SdbilidJd tecnica pard I J  supcrvision de la construccihn. 
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(c)Akancedelosservicios 
Los servicios de consultorla deberdn estar de acuerdo cor? 'as medidas practicas 

tecnica$ y administrativas en proyecto de esta naturaleza, e incluiran, per0 no se 
Iimitardn, a losiguente: 

I)Asesoramiento, recomendaciones y revisi6n de planosodocumentos. 

(I)  Asistir a la SEOPC en aspectos de precalificacdn de cmtratistas interesados. 
Revisar toda la informacion sometida y hacw recornendaciones sobre ra calificacion 
de dichas firmas para hcitarobras. 

(2) Asesorar a la SEOPC en la adludicacion y firma del contrato de construccidn. 
Esto incluye 10s estudlos que Sean necesarios para el analisis y evaluacidn de las 
ofertas. 

(iii)Supervisi6ndelacanstrucci6n 

(1) Revisar el program general deEonstrucci6n presentado por el Contratista, la 
lista de lasoperaciones necesarias, el cronograma de ejecuci6n y la lista de equipo, 
para comprobar si con estos elementos es logic0 esperar que el contratista pueda 
terminar la obra dentro del plazo del contrato, emitiendo opinion escrita con las 
recomendaciones necesarias para que el contratista haga 10s cambios que Sean 
requeridos e incluya el equip0 que sea necesario para terminar la obra dentro del 
plazo decontrato deconstruccion. 

(2) Asistir a la SEOPC en la resolucion de 10s problemas de ingenieria y contrac- 
tuales. quese presenten durante la ejecucion de lasobrasemitiendoopinion escrita, 
incluyendo lasobservaciones del caso. 
(3) Comprobar 10s dibujos de detalles de construccion y dibujos de taller y erec- 

cion sometidospor el contratista. a fin dequecumplan con lasnormasdediseno. 10s 
p la nos y la s espec if icac iones . 

(4) Localizar la linea central de la construccdn. bancos de nivel (Rsnch M a W  y 
referenciasantes del inicio de la construccion. Revisar las lineas y pendientes de tal 
modo que estas se aiusten razonablemente a 10s planos, espeficaciones o 
mod if icaciones a probadas por la SEOPC. 

(5) Llevar todos 10s registros de construccion del provecto en la forma aconseiada 
por la practica normal de la ingenieria. 

(6) Efectuar ensayosde suelos Y de materialesdeconstrucci6n. 
(7) lnspeccionar de manera continua y completa todo el trabaio eiecutado por 10s 

contratistas de la construccion. El consultor certificara que las obras se efectiran 
conforme a 10s planos, especificaciones y demds documentos del proyecto y siguien- 
do practicassanasde la ingenieria deconstruccion. 

(8) lnspecccionar y aprobar o rechazar 10s materiales incorporados o que y in- 
corporaran en el proyecto, preparando informes relativosa estas inspecciones y en- 
sayos. 
(9) Calcular todas las cantidades de obra para efectuar los pagos rnensuales 

correspondientes. previa aprobaci6n de dichos pagos por el Gobierno. 
(10) Eraminar y aprobar o rnodificar las solicitudes de pagos preparados por 10s 

contratistasde la construcci6n relativosal progreso logradodurantecada mes. 
(11) Hacer la inspecci6n final de cada secci6n del proyecto, certificar su ter- 

minaci6n y h w r  las recomendaciones para la aceptaci6n preliminar del trabap 
terminado. 

(12) Revisar lascantidadesfinales preparadas por loscontratistas de la construe 
ci6n, para hacer lospagoslinalesqueserbn aprobadospor el Gobierno. 
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(13)Hacerexamenesperiodicosde lascantidadesdeobra restdntcsy poneral di3 
Iabestirnacionesde costos del traoalo restante total 

(14) Revisar y hacer las recomendacion 
pdrte de 105 contratistab de construccion, 
ccvori de prorroqasdel ptazodcl contrato 

(1  5) A v b t i r  J Is) StOPC en la prcparacion de solicitudes de desembolsos y otros 
d'+ert(J'> tindnclcro admirIiVrdtivo5 CJFI DrOyeCto 

(16) Prescntar cada mesa la SEOPC ton un informe tbcnico y financieroen el ~ t j a l  
se det,jIlen la disponibilidad de fondos. 10s gastos incurridos y la5 sobre 
estimacionesdecostosde proyccto revlsadasa Id fecha del respectivo inforrile Este 
informe contendra tambien un rewmen breve sobre el progreso del proyecto y del 
trabajo eiecutado durante esc mes y el acumulado por loc,contratistas. 

(17) Senalar en 10s pldnos finales todas las partes del proyecto. tal tom0 hayan 
sid0 construidas, indicdndo en una copia de 10s planos. en role, las adiciones. y en 
azul. lasomisiones, eniitiendoopinion escrita y haciendo lasobservacicnesdel caso. 

DADA en la Sala de Sesiones de IC: Caiwra de Diputaos. P d l m o  del Congreso 
N~ciondt  en Santo Doiningo de Guzmdn Distrito Nacional Capital de la Republica 
Uoiniriicdnd a 10s diez didz del rw, cie i w r z o  dcl 9170 mil novecientos ochentiuno, 
daos 138 de I J  Independcnsi~ y 118 dc 1.1 Rcs t , ,~ r ,~ ion  (Fdo ) Hdtuej  De Camps. 
Presidente Judn Pdblo Duartc Secretdrio Getulio Sdvtos Lirdiizo. Sccretario 

DA0At.n I J  Sala de Sesionesdel Scnddo Pdlaciodel Congreso Ndcional. en Santo 
i)oiriingo de Guzrnan. Uistrito Ndcioiidl Csptal tie la Republica Domiriicana, a 10s 
trciiitd didsdel inesdediciembredelario mil I ovecientosochentay un@ at'1os138de 
IJ indcpendencia y 119ae Id Hestdurdcion 

HELVIO A.  RODRIGUEZ. 
Presider te. 

FELIPE SEGUNDO PARRA PAGAN. LUZ HAYBEE RlVAS DE CARRASCO, 
Secretd r io Secr e td ria 

ANTONIOGUZMAN. 
Fre;tciciilu dc Id Hcpublicd D o i i i i r i c . ~ n ~  

E n  tyt'rc,irm de 1.1; dtribocioiier, que me conliere el drticulio 55 de IJ Constitucion 
de Id Xeoublicd. 

PdOMULGO la Dre',ento Re5diitiOn y mdndo aue sed publica& en Id Gat€td 
Oficial para su conocirniento y cumpliir~iento 

DADA en Santo DorningodeGuzman, Distrito Ndciondl Capital de la Republica 
Dorninicana. a loscinco(5)diasdel rnesde Enero del d h o  mil novecientosochenta y 
dos.anos 138" de la lndependencia y 119' de la Restauraclon 

ANTONIO GUZMAN. 


